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GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG —~ UBERSETZUNG DER ORIGINALANLEITUNG.
CFPT0608SP

Hebebiihne CFPTO810NP

Hebebithne CFPTO808NP

Hebebiihne CFPT1012

Hebebiithne CFPT1212

ACHTUNG! LESEN UND VERSTEHEN SIE DIE IN DIESEM HANDBUCH ENTHALTENEN
REGELN, BEVOR SIE ES VERWENDEN. BEI VERSTOSSEN DER REGELN TRAGT DER
BEDIENER DIE VERANTWORTUNG FUR DIE FOLGEN.
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Benutzerhandbuch

s
1.1

Sicherheitsregeln
Hinweise vor dem Start

Gefahr

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise in diesem Handbuch fiihrt zum Tod oder zu
schweren Verletzungen.

Arbeiten an einem Aufzug diirfen nur dann begonnen werden, wenn:

DU HAST ES VERSTANDEN UND GEPRUFTREGELN FUR DEN SICHEREN BETRIEB DER
MASCHINE IN

IN DIESEM UMFANG.

1

Vermeiden Sie gefihrliche Situationen.

Machen Sie sich mit den Sicherheitsregeln vertraut und verstehen Sie diese, bevor Sie mit dem néchsten
Schritt fortfahren.

2

3
4
5

Fiihren Sie vor Arbeitsbeginn stets Inspektionen durch.

Testen Sie vor der Verwendung stets alle Funktionen.

Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz

Verwenden Sie die Maschine nur fiir den vorgesehenen Zweck. Lesen

und befolgen Sie die Anweisungen und Sicherheitsregeln des Herstellers.
Sicherheitshinweise und -etiketten befinden sich an der Maschine.

Lesen und befolgen Sie die Sicherheitsregeln und die betrieblichen Vorschriften. Lesen und
befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Verordnungen.

Sie sind ordnungsgemil in der sicheren Bedienung der Maschine geschult.

Gefahren

Die auf unseren Produkten verwendeten Symbole, Farbcodes und symbolischen Texte haben
folgende Bedeutung: Ein Warnschild weist auf die Moglichkeit von Verletzungen hin.
Beachten Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise, um Verletzungen zu vermeiden.

ROT kennzeichnet eine Gefahrensituation. Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.
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WARNUNG! Orange signalisiert eine Gefahrensituation. Die Nichtbeachtung dieses Signals kann zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.

Achtung, gelb. Weist auf eine Gefahrensituation hin. Nichtbeachtung kann zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fiithren.

Blau kennzeichnet eine Gefahrensituation. Nichtbeachtung kann folgende Folgen haben:
Sachschaden.

Die falsche Bedienung des Aufzugs ist gefihrlich: siche Zeichnung.

Please carelully keep the
Safe Operation Manual.
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1.2 Bestimmung
Der einzige Zweck der Maschine besteht darin, Personen und Werkzeuge
anzuheben.eheute und was zihlttdiese zu einem oberirdischen Arbeitsplatz.

1.3 Wartung der Sicherheitsetiketten

Ersetzen Sie fehlende oder beschidigte Sicherheitsschilder, um Sie daran zu erinnern
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Bedienersicherheit.

Verwenden Sie neutrale Seife und sauberes Wasser, um Sicherheitsetiketten zu reinigen.
Verwenden Sie keine 10sungsmittelhaltigen Reiniger, da diese das Material des Wamhinweises
beschidigen konnen.

1.4 Arten von Bedrohungen

Stromschlaggefahr

Der Aufzug ist nicht isoliert; es besteht kein Schutz vor Stromschligen.
erfolgt, wenn Personen die Drihte berithren oder sich ihnen ndhern.

Ein ausreichender Sicherheitsabstand zu Stromleitungen und Raumen mit Stromleitungen sollte eingehalten
werden.
elektrische Gerite, in Ubereinstimmung mit den geltenden staatlichen Gesetzen und Vorschriften.

Es ist nicht gestattet, Arbeitsplatze, Lagerflachen fiir Produkte und Materialien oder Baumaschinen und -
gerate direkt unter Freileitungen oder in einem horizontalen Abstand von weniger als: von den duBersten
Drdhten zu errichten.

1) 3 m-fiir Leitungen mit einer Nennspannung von hochstens 1 kV

2) 5 m - fiir Leitungen mit einer Nennspannung lber 1 kV, aber nicht iiber 15 kV

3) 10 m —fiir Leitungen mit einer Nennspannung Gber 15 kV, aber nicht tiber 30 kV
4) 15 m - fiir Leitungen mit einer Nennspannung tber 30 kV, aber nicht Gber 110 kV
5) 30 m —fir Leitungen mit einer Nennspannung Gber 110 kV

Bei Bauarbeiten mit Kranen oder Lade- und Entladegerdten,
Die in Absatz 1 genannten Abstdnde, gemessen bis zum entferntesten Punkt des Gerdts einschlieBlich
der Last, werden eingehalten.

Bitte beriicksichtigen Sie die Auswirkungen einer starken Brise oder Windbde auf die Bewegung und das Schwanken
des Decks.

Bitte halten Sie sich vom Aufzug fern, wenn dieser stromflihrende Leitungen beriihrt. Bediener am Boden

oder auf der Plattform diirfen den Aufzug erst bedienen, nachdem der Strom abgeschaltet wurde.



GUNTER
GROSSMANN

Der Aufzug darf wahrend eines Sturms nicht in Betrieb genommen werden.

Kippgefahr.

Die Gesamtlast an Personen, Ausristung und Material auf der Plattform darf die maximale Tragfahigkeit nicht
Uberschreiten.

Plattformen und erweiterbare Plattformen.

CFPT0608

Maximale 2 Maximal zulissig 1

Mitarbeiterzahl Mitarbeiter im

auf der Plattform Bereitschaftsdienst

Maximale Tragfahigkeit 230 Maximale Belastbarkeit 113
einziehbare Plattform

CFPTO810

Maximale 2 Maximal zulissig 1

Mitarbeiterzahl im Freien arbeitender

auf der Plattform

Maximale Belastbarkeit 230 Maximale Belastbarkeit 113
einziehbare Plattform

CFPT0808

Maximale 2 Maximal zuldssig 1

Mitarbeiterzahl im Freien arbeitender

auf der Plattform

Maximale Belastbarkeit 230 Maximale Belastbarkeit 113
einziehbare Plattform

CFPT1212

Maximale 2 Maximal zuldssig 1

Mitarbeiterzahl im Freien arbeitender

auf der Plattform

Maximale Belastbarkeit 320 Maximale Belastbarkeit 113
einziehbare Plattform

CFPT1012

Maximale 2 Maximal zuldssig 1

Mitarbeiterzahl im Freien arbeitender

auf der Plattform

Maximale Belastbarkeit 320 Maximale Belastbarkeit 113
einziehbare Plattform

KOMPLEXE PLATTFORM PLATTFORMENTFERNT
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1.5 Arbeitssicherheit.

Die Plattform kann nur auf einer harten und ebenen Fliche und mit einer Fahrgeschwindigkeit
von hochstens 0,8 km/h angehoben werden.

Sicherheitsregeln

Verwenden Sie den Neigungsalarm nicht als Nivellierungsanzeige. Die Alarme fiir Chassis und
Plattform werden nur ausgelost, wenn die Hebebiihne deutlich geneigt ist.

Wenn der Neigungsalarm auslost.

Senken Sie die Plattform ab und stellen Sie den Lift auf eine feste, ebene Fldche. Sollte der Alarm beim
Anheben des Lifts ertonnen, lassen Sie die Plattform vorsichtig absinken.

Bei Verwendung im Freien darf die Plattform nicht angehoben werden, wenn die Windgeschwindigkeit 12,5
m/s iiberschreitet.

In einer solchen Situation sollten Sie die Plattform unverziiglich verlassen und Thre Arbeit einstellen.

Bei starkem Wind oder Boen den Betrieb einstellen. Bitte vergr6Bern Sie nicht die Plattformfliche oder
die Lasten, um die dem Wind ausgesetzte Gesamtflache zu vergréBern und dadurch die Stabilitét des
Lifts zu verringern.

Falls der Lift aufgrund von Hindernissen in der Nihe blockiert ist oder sich nicht frei bewegen kann,
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heben Sie die Plattform bitte nicht mit dem Plattformcontroller an. Alle Personen miissen sich von der
Plattform fernhalten, bevor Sie sie mit dem Bodencontroller anheben.

Auf holprigen Strafien, unebenen Oberfliachen, Hingen oder anderen gefihrlichen Situationen
Sie sollten langsam und mit eingeklapptem Lift fahren.

Wenn der Wagenheber angehoben ist, darf er sich auf einer unebenen, instabilen Strafe nicht bewegen.
Oberfliche.

Nehmen Sie keine Gegenstiande von der Plattform.

Bitte benutzen Sie den Lift nicht als Kran. Platzieren, befestigen oder hingen Sie keine Gegenstinde an
der Maschine. Benutzen Sie die Maschine nicht, um andere Gegensténde zu schieben.

Nicht an offenen Gelidndern

verwenden. Nicht an ein angrenzendes

Gebiude anlehnen.

Den Endschalter nicht verindern oder deaktivieren. Keine

Lasten tiber die Gelidnder hinaus platzieren.

Die Korbhebevorrichtung darf nicht ohne Genehmigung des Herstellers verindert werden.

Zusiatzliche Ausriistung, die an der Hebebiihne, dem Tréger oder der Schiene fiir Werkzeuge oder andere
Materialien installiert wird, erhoht das Gewicht, die Auflageflache und die Tragfihigkeit der Hebebiihne.

Verandern oder beschidigen Sie keine Teile, die die Sicherheit und Stabilitat des Lifts beeintriachtigen konnten.

Erwiahne den Schliissel nicht ~ Teile, was die Stabilitit des Aufzugs an Teilen beeintriachtigen kann
Alternativen mit unterschiedlichem Gewicht oder anderen Spezifikationen.

Verwenden Sie keine Batterie, die weniger wiegt als die Originalbatterie.

Die Batterie dient nicht nur als Gegengewicht im Chassis, sondern ist auch fiir die Stabilitit der
Maschine unerlédsslich. Jede Batterie darf maximal 28 kg wiegen. Das Mindestgewicht der
Batteriehalterung im Chassis (in der sich die Batterie befindet) betragt 175 kg.

Stellen Sie keine Leiter oder Geriiste auf die Plattform und lehnen Sie sich nicht an Teile der
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Maschine an. Laden Sie nur Werkzeuge und Materialien, die gleichmiBig verteilt und leicht

zuginglich sind.
Von Arbeitern auf dem Bahnsteig getragen.

Die Maschine darf nicht auf beweglichen Flidchen oder Fahrzeugen eingesetzt werden. Stellen Sie
sicher, dass alle Reifen in gutem Zustand sind und die Radmuttern ordnungsgemal angezogen sind.

Quetschgefahr

Halten Sie Ihre Hande von gefahrlichen Teilen fern.

Beim Bedienen oder Steuern eines Aufzugs am Boden muss ein gutes Urteilsvermdgen angewendet werden und
wird behaltenCsicherUndDistanzlumSMichezwischen dem Bediener, dem AufzugSNik oder irgendein Stantym-
Objekte.

Wahrend des SkiBalustraden nicht ktAnzeigeMitRUndan Orten, wo manMitund bleibenCFangeSnocheDas.

Wihrend des Zeitraums vonlaVerriegelungsstiftUndwas flir ein LaucheGreifst du immer
zu einem Lauch?gum Stiirze zu verhindernedie Plattformbarrieren.

BEIMitliveUndC-Joystick zur BedienungtSeien Sie vorsichtig bei Arbeiten mit Maschinen am Boden.
Achten Sie auf Ihre Sicherheit.UndDistanztumSMichgzwischen dem Bediener, MaschinenUndund ein
stationdres Objekt.

Gefahren bei Arbeiten an Hingen

Die Maschine darf nicht an Hangen betrieben werden, deren Steigung und Tragfahigkeit die zulassigen Werte
Uberschreiten.
Seitliche Neigung. Die Nennneigung gilt fir Maschinen im zusammengeklappten Zustand.

Komplexes Modell

CFPT0608 25 % (14 Grad)

CFPTO810 25 % (14 Grad)

CFPT1212 25 % (14 Grad)

CFPTO0808 25% (14 Grad)

CFPT1012 25% (14 Grad)

Hinweis: Die Steigungsbewertung ist durch die Bodenbeschaffenheit und die Traktion begrenzt.
Absturzgefahr

Alle Bediener auf der Plattform missen Schutzausriistung tragen, und die Sicherheitsgurthaken
missen an  zugelassenen  Seilverankerungspunkten  befestigt sein. An  jedem
Seilverankerungspunkt darf nur ein Haken angebracht werden,
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Klettern Sie nicht auf das Bahnsteiggeldnder und setzen Sie sich nicht darauf. Achten Sie stets auf festen Stand.
Plattformen.

BitteeEs verschwindet nichtCvon der Plattform aus, wenn der Aufzug hochgefahren ist.
Der Bahnsteigboden muss stets frei von jeglichen Verunreinigungen sein.
BittegschlieBenzum EssenEingangstiirSvor dem StarteDunkelheit der Arbeit.

Bitteekommt nicht reinCKeiner von beiden kommt herausCVom Aufzug aus, nehme ich an.Mite ist in der Lage
zutlumMitonym.

Starten Sie die Maschine nicht, wenn sieSwenn der Zaun nicht ordnungsgemaR installiert istfTar
oder EingangstiirSciowe Ubernimmt keine GarantieUndSicheres Arbeiten.

Kollisionsgefahr

L] *

Vor dem Starten der Maschine ist auf den Sichtbereich und das Vorhandensein von toten Winkeln zu achten.
Achten Sie beim Bewegen der Maschine auf die Position der Verldngerungsplattform. Uberpriifen

Sie den Arbeitsbereich auf Hindernisse in Kopfhohe oder andere mégliche Gefahren.
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Beim Festhalten am Bahnsteiggeldnder ist Vorsicht geboten, um Zusammenstof3e zu vermeiden.

Die Nutzer miissen die Vorschriften ihres Arbeitgebers zur Verwendung personlicher Schutzausriistung
einhalten.

Arbeitsplatz- und Regierungsregeln und -vorschriften.

Beachten Sie die Fahr- und Lenkanweisungen auf dem Schild.
Typenschild und Bahnsteigetikett.

Die Maschine darf nicht im Fahrweg eines Krans oder einer mobilen Hubarbeitsbithne betrieben
werden, es sei denn, die Kransteuerung ist verriegelt und/oder es wurden Vorkehrungen
getroffen, um eine mogliche Kollision zu verhindern.

Die Plattform darf nur abgesenkt werden, wenn sich darunter keine Personen oder

Hindernisse befinden. Die Vorgehensweise hingt von den Bodenverhiltnissen, dem

Verkehrsaufkommen, der Hangneigung, dem Standort der Personen und weiteren Faktoren

ab.

Bei Vorliegen anderer Faktoren, die zu einer Kollision fithren kénnten, ist die Fahrgeschwindigkeit begrenzt.
Gefahr der Beschiidigung von Teilen

Laden Sie die Akkus nicht mit Ladegeriten iiber 24 V. Verwenden Sie die Klinkenbuchse beim Schweillen bitte
nicht als Massekabel.

Explosions- und Brandgefahr
Akkus diirfen nicht mit Ladegeriiten iiber 24 V geladen werden.

Gefahr der Beschidigung der Maschine
Verwenden Sie keine beschidigte oder defekte Maschine.

Vor jeder Arbeitsschicht muss die Maschine griindlich geprift und getestet werden.
alle Funktionen.

Beschadigte oder funktionsunféhige Maschinen mussen sofort identifiziert und angehalten
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werden.

Stellen Sie sicher, dass alle Wartungsarbeiten geman dieser Anleitung durchgefihrt
werden.

Stellen Sie sicher, dass alle Etiketten korrekt und leicht lesbar sind.

Stellen Sie sicher, dass sich das Handbuch im Handbuchkasten auf dem Bahnsteig befindet.

Gefahr korperlicher Verletzungen

Die Maschine darf nicht benutzt werden, wenn Hydraulikdl oder Luft austritt. Austretendes
Hydraulikdl oder Luft kann zu Verbrennungen der Haut fihren.

UnsachgemaRe Beriihrung der Komponenten unter der Abdeckung fuhrt zu

Schwere Verletzungsgefahr. Die Facher diirfen nur von geschultem Servicepersonal inspiziert werden. Wahrend des
Betriebs

Alle Facher missen geschlossen und verriegelt bleiben.

Batteriesicherheit —

Verbrennungsgefahr

iy
W'gt,
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Batterien enthalten Sduren. Tragen Sie beim Umgang mit Batterien Schutzkleidung.
und Schutzbrillen.

Vermeiden Sie ein Uberlaufen der Batterie oder den Kontakt mit siurehaltigen Substanzen.
Verwenden Sie Natron und Wasser, um ausgelaufene Batteriesdure zu neutralisieren.

Explosionsgefahr

7

Funken, offenes Feuer und Rauchen sind in der Ndhe der Batterie verboten. Die Batterie kann explosive
Gase freisetzen.

Das Batteriefach sollte wahrend des gesamten Ladevorgangs gedffnet bleiben.

Funken, offenes Feuer und brennende Zigaretten sind in der Ndhe der Batterie verboten. Die
Batterie kann explosive Gase freisetzen.

Gefahr der Beschidigung von Teilen

Akkus diirfen nicht mit Ladegeriten iiber 24 V geladen werden.

Gefahr von Stromschlag/Verbrennungen

Uberpriifen Sie Kabel und Leitungen tiglich auf Beschidigungen. Ersetzen Sie beschidigte Teile,
bevor Sie die Arbeit fortsetzen.

Vermeiden Sie Stromschlage durch Beriihrung der Batteriepole. Entfernen Sie alle Ringe,
Uhren und sonstigen Schmuck.
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Gefahr beim Anheben

BitteebeiMitUndCangemessene Anzahl von Mitarbeitern undtUndSRichtige
Methode zum Anheben der Batterie.

1.6 Lockdown nach der Arbeit

1 Wahlen Sie einen sicheren Parkplatz auf festem, ebenem Untergrund ohne
Hindernisse und vermeiden Sie das Parken in stark frequentierten Bereichen.

2 untere Plattform

3 Drehen Sie den Ziindschalter in die Position AUS und ziehen Sie den Schliissel ab, um eine unbefugte
Nutzung zu verhindern.

4 Blockieren Sie das Rad mit einem Keil

5 Laden Sie den Akku auf.

2 Komponenten und Funktionen

2.1 Komponenten

Die Maschine ist in fiinf Teile unterteilt:
Elektrisch-

hydraulisches

Scherenarbeitsbiihn

en-Chassis

Die Maschine arbeitet in zwei Modi:
Bodensteuerung

Plattformsteuerung
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1. Ausziehbare Plattform
2. Handschachtel

3. Plattformsteuerung
4. Befestigungspunkte
5. Pedalblockierung
6. Statische Plattform
7. Gelander

8. Eingangstiiren

9. Sicherheitsstiitze
10. Scherenarm

11. Hebezylinder

12. Steuergerit, Steuerpanel

13. Leiter

14. Bremse Auslésende Pumpe
15. Réder

16. Ladegerit

17. Sicherheitsvorrichtung

18. Lenkrollen
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2.1.1 Bodensteuerung

Bodensteuerung

1 Schliisselschalter

Drehen Sie den Schliisselschalter in die Position ,Plattform®, der obere Controller wird entriegelt. Einstellen
Wenn Sie den Schalter in die Position ,,Aus” drehen, schaltet sich der Aufzug ab. Drehen Sie den

Schalter in die Position ,,Boden”, wird die Bodenstation eingeschaltet.

2 Plattform-Hebe- und Senkschalter

Halten Sie den Schalter oben, um die Plattform anzuheben, und driicken Sie den Schalter nach unten, um sie
abzusenken.

3 Zuriicksetzen

4 Roter Not-Aus-Knopf

Driicken Sie den Not-Aus-Knopf in die Position ,Aus”, um alle Funktionen zu stoppen. Ziehen Sie ihn in

die Position ,,Ein“, um den Aufzug zu aktivieren.

2.1.2 Plattform-Controller

1. Daumen-Wippschalter

2. Fahrfunktionstaste

3. Fahrgeschwindigkeitstaste
4. Roter Not-Aus-Knopf

5. LED

6. Hupenknopf

7. Liftfunktionstaste

8. Joystick

9.

Funktionsstarttaste
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Plattform-Controller

| Kippschalter: Durch Driicken des Kippschalters in eine beliebige Richtung wird die
Lenkfunktion aktiviert.

2 Fahrfunktionstaste: Driicken Sie diese Taste, um die Fahrfunktion zu aktivieren.

3 Fahrgeschwindigkeitstaste: Driicken Sie diese Taste, um die Langsam- oder Schnellfahrfunktion zu aktivieren.
4 Roter Not-Aus-Schalter: Driicken Sie den roten Not-Aus-Schalter in die Position ,.,AUS“, um die
Fernbedienung zu stoppen. Ziehen Sie den roten Not-Aus-Schalter in die Position ,,OFFNEN*, um

die Maschine zu bedienen.

6 Hupenknopf: Driicken Sie den Lautsprecherknopf, die Hupe ertont. Lassen Sie den Knopf los.
Das Horn hort auf zu hupen.

7 Taste fur die Hebefunktion. Driicken Sie diese Taste, um die Hebefunktion zu aktivieren.
8 Joystick

9 Funktionsstarttaste.

Hebefunktion: Driicken Sie die Starttaste am Joystick der Plattform, um die Hebefunktion zu
aktivieren. Bewegen Sie den Joystick in Richtung des blauen Pfeils, um die Plattform anzuheben.
Bewegen Sie den Joystick in Richtung des gelben Pfeils, um die Plattform abzusenken. Beim
Absenken der Plattform ertdnt ein Signalton.

Fahrfunktion: Halten Sie die Starttaste am Plattform-Joystick gedriickt, um die Fahrfunktion zu
aktivieren. Bewegen Sie den Joystick in Richtung des blauen Pfeils auf dem Bedienfeld, und die
Maschine fahrt in diese Richtung. Bewegen Sie den Joystick in Richtung des gelben Pfeils auf dem
Bedienfeld, und die Maschine fahrt in diese Richtung.
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2.2 Inspektion vor Arbeitsbeginn

@
< o)

Den Aufzug nur bedienen, wenn:

Sie haben die in diesem Handbuch enthaltenen Grundsitze fiir den sicheren Maschinenbetrieb

verstanden und angewendet.

1 Vermeiden Sie geféhrliche Situationen.

2 Vor Beginn der Arbeiten sind stets Inspektionen durchzufiihren.

Machen Sie sich mit den Sicherheitsregeln vertraut und verstehen Sie diese, bevor Sie mit dem niichsten Schritt
fortfahren.

3 Uberpriifen Sie Thren Arbeitsplatz.

4 Fiihren Sie vor der Verwendung stets Funktionstests durch.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fiir ihren vorgesehenen Zweck.

Grundprinzip

Der Aufzug darf nur von entsprechend geschultem Personal mit giiltiger Genehmigung bedient
werden. Falls der Aufzug wihrend derselben Schicht zu unterschiedlichen Zeiten von mehreren
Personen bedient wird, miissen diese als qualifizierte Bediener zugelassen sein.

sollte alle in der Betriebsanleitung angegebenen Sicherheitsregeln und Anweisungen befolgen und
Wartung .

Sollten Schiden oder unautorisierte Anderungen festgestellt werden,

Im Werk muss die Maschine gekennzeichnet und angehalten werden.

Die Wartung der Maschine darf ausschlieBlich von qualifizierten Servicetechnikern gemif} den
Herstellerangaben durchgefiihrt werden. Nach Abschluss der Wartungsarbeiten muss der
Bediener vor Arbeitsbeginn eine erneute Uberpriifung vornehmen.

RegelmifBige Wartungsinspektionen sollten von einem qualifizierten Servicetechniker geméaf
den Spezifikationen und Anweisungen des Herstellers durchgefiihrt werden.

Uberpriifen Sie die gesamte Maschine, um Folgendes festzustellen

- Risse in Fugen oder Bauteilen

- Dellen oder Beschddigungen an der Maschine

- Stellen Sie sicher, dass alle Strukturteile und andere wichtige Komponenten vollstindig sind und
alle entsprechenden Befestigungselemente und Stifte in der richtigen Position angebracht und
festgezogen sind.

- Das Gelinder ist montiert, der Geldnderstift ist eingesetzt und die Schrauben sind ordnungsgemal
festgezogen.

- Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung der Chassisbatterie und der Olpumpe geschlossen und
verriegelt sind und die Batterie ordnungsgemal} angeschlossen ist.
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Inspektion vor Arbeitsbeginn

Bitte stellen Sie sicher, dass das Handbuch vollstindig und lesbar ist und im dafiir vorgesehenen Fach
auf dem Bahnsteig aufbewahrt wird.

- Stellen Sie sicher, dass alle Etiketten klar, gut lesbar und an der richtigen Stelle angebracht sind.
Position.

- Priifen Sie auf Hydraulikdllecks und ausreichenden Olstand. Falls erforderlich
eingieflen

- Uberpriifen Sie die Batterie. Fiillen Sie gegebenenfalls destilliertes Wasser nach.
- Priifen Sie die folgenden Teile oder Bereiche auf Beschiadigungen, unsachgemailie
Installation, fehlende Teile oder unbefugte Anderungen.

- elektrische Bauteile, Leitungen und Kabel

- Hydraulikschlduche, Kupplungen, Hydraulikzylinder und Hydraulikventile

- Batterie und ihre Verbindung

- Antriebsmotor

- Schieberegler und Pads

- Reifen und Rider

- Erdungsdraht

- Endschalter, Alarme und Hupen

- Muttern, Schrauben und andere Befestigungselemente

- Teile der Plattform {iberlastet

- Eingangstiir

- Anzeige und Alarm (falls vorhanden)

- Sicherheitsbiigel

- erweiterbare Plattform

- Stifte und Verbinder fiir Scherenarme

- Plattform-Joystick

- Bremsloseteile

Achtung!!! Falls die Plattform zur Inspektion der Maschine angehoben werden muss, stellen Sie sicher, dass
sich die Sicherheitshalterung in der richtigen Position befindet.

2.3 Inspektion des Arbeitsplatzes
Grundprinzip

Vor dem Versetzen der Maschine sollte der Bediener priifen, ob der Standort einen sicheren Betrieb
des Gerits gewihrleistet.

Der Bediener sollte sich der Gefahren am Arbeitsplatz bewusst sein.
Er sollte stets vorsichtig sein und Bedrohungen vorhersehen, um mégliche Gefahren zu vermeiden.

Arbeitsplatzinspektion

Seien Sie vorsichtig und vermeiden Sie die folgenden Gefahrensituationen.
- steile oder unebene Oberflichen

- Hindernisse oder Schutt am Boden

- geneigte Flache

- schlechte Oberfliche unzureichend, um die volle Lastkraft zu tragen

- starke Winde

- Hindernisse in der Hohe

- Hochspannungskabel

- gefihrliche Orte
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- andere mogliche Gefahrensituationen
2.4 Funktionstest
Grundprinzip

Funktionstests dienen dazu, Fehler vor der Inbetriebnahme der Maschine zu erkennen. Der
Bediener muss alle Maschinenfunktionen anhand einer Schritt-flir-Schritt-Anleitung testen.

Verbot der Verwendung defekter Maschinen.

Im Falle einer Storung muss die Maschine gekennzeichnet und angehalten werden.

Fiir die Wartung der Maschine sind ausschlieBlich qualifizierte Servicetechniker erforderlich.
in Ubereinstimmung mit den Vorschriften des Herstellers.

Nach der Reparatur muss der Bediener die Erst- und Funktionstests erneut durchfiihren, bevor
Die Maschine wird gestartet.

2.4.1 Test durch Bodenkontrolle

1 Wiihlen Sie eine Testfliche, die fest, eben und frei von Hindernissen ist.

2 Stellen Sie sicher, dass die Batterie angeschlossen ist.

3 Ziehen Sie die roten Not-Aus-Knopfe am Bahnsteig und am Boden in die Position EIN.
4 Drehen Sie den Schliisselschalter auf Masse.

5 Beobachten Sie das Diagnosegerit auf dem Plattformcontroller.

Not-Aus-Test
| Driicken Sie den roten Not-Aus-Knopf auf dem Bahnsteig bis zur Stoppposition.
"AUS"o
o Ergebnis: Es werden keine Funktionen ausgefiihrt.
2 Ziehen Sie den roten Not-Aus-Knopf in die Position ,,EIN*.
o Ergebnis: Die Diagnose-LED leuchtet auf.

Not-Aus-Test

1. Driicken Sie die Hupe.
o Ergebnis: Das Horn ertdnt.
Funktionstest Auf/Ab und Funktionsaktivierung
1 Driicken Sie nicht die Funktionstaste am Joystick.
2 Bewegen Sie den Joystick langsam in Richtung des blauen Pfeils und dann in
Richtung des gelben Pfeils.
o Ergebnis: Es werden keine Funktionen ausgefiihrt.
3 Driicken Sie die Taste zur Auswahl der Liftfunktion.
4 Driicken und halten Sie die Funktionstaste am Joystick.
5 Bewegen Sie den Joystick langsam in die durch den blauen Pfeil angezeigte Richtung.
o Ergebnis: Die Plattform sollte erweitert werden.
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6 Joystick loslassen.

o Ergebnis: Die Plattform sollte nicht weiter steigen.

7 Funktionstaste gedriickt halten. Joystick langsam bewegen.

wie durch den gelben Pfeil angezeigt.

o Ergebnis: Die Plattform sollte sich absenken. Wenn sich die Plattform absenkt, sollte das Licht angehen.

Alarm.

Fahrpriifung

Hinweis: Bei der Durchfiihrung des Lenk- und Antriebsfunktionstests stehen Sie auf der

Plattform und blicken zur Bedienerseite der Maschine.

1 Driicken Sie die Taste zur Auswahl der Fahrfunktion. Die Kontrollleuchte schaltet sich ein.

2. Driicken und halten Sie die Funktionstaste am Joystick.

3 Driicken Sie den Kippschalter oben am Joystick, wie durch den linken Pfeil auf dem Bedienfeld

angezeigt.

o Ergebnis: Die Schwenkrider sollten sich in die Richtung drehen, die durch den linken Pfeil

auf dem Bedienfeld angezeigt wird.

4. Driicken Sie den Kippschalter oben am Bedienhebel in Richtung

Dies wird durch den Pfeil nach rechts auf der Steuerung angezeigt.

Ergebnis: Die lenkbaren Réder sollten sich in die durch den Pfeil nach rechts auf dem Fahrwerk

angegebene Richtung drehen.

Funktionspriifung von Antrieb und Bremse

1 Driicken und halten Sie die Funktionstaste am Joystick.

2 Folgen Sie dem Aufwirtspfeil auf dem Bedienfeld, um den Joystick langsam zu bewegen, bis sich

die Maschine zu bewegen beginnt, und bringen Sie den Hebel dann wieder in die Mitte.

o Ergebnis: Der Aufzug fahrt in die durch den Aufwirtspfeil auf dem Bedienfeld angezeigte

Richtung und hélt dann plétzlich an.

3. Driicken und halten Sie die Funktionstaste am Joystick.

4 Bewegen Sie den Joystick langsam, bis sich die Maschine in Richtung des Abwirtspfeils auf dem

Bedienfeld bewegt, und bringen Sie den Hebel dann wieder in die Mittelstellung zuriick.

o Ergebnis: Das Gestange bewegt sich in die durch den Abwirtspfeil auf dem Bedienfeld

angezeigte Richtung und stoppt dann abrupt.

Hinweis: Die Bremsen miissen in der Lage sein, die Maschine an jeder Steigung, die sie bewiltigen

muss, sanft zum Stehen zu bringen.

Geschwindigkeitsbegrenzungstest

1. Driicken Sie die Taste zur Auswahl der Hebefunktion; die Kontrollleuchte leuchtet auf,

Halten Sie die Starttaste am Joystick gedriickt und heben Sie die Plattform ca. 2 Meter iiber den

Boden an.

© Ergebnis: Die Sicherheitsvorrichtung wurde nach unten ausgeldst.

2. Driicken Sie die Taste zur Auswahl der Fahrfunktion. Die Kontrollleuchte schaltet sich ein.

3. Halten Sie die Funktionstaste des Joysticks gedriickt, um den Joystick langsam in die volle

Antriebsposition zu bewegen.

o Ergebnis: Die maximale Fahrgeschwindigkeit sollte 20 cm/s nicht Uberschreiten, wenn die Plattform angehoben
ist.

Ergebnis: Sollte die maximale Fahrgeschwindigkeit bei angehobener Plattform 20 cm/s

uberschreiten, ist der Betrieb sofort einzustellen.

Funktionspriifung des Neigungssensors

Hinweis: Filihren Sie diesen Test am Boden mit der Plattformsteuerung durch. Betreten Sie die Plattform nicht.
1 In der unteren Position.

2 Fahren Sie mit zwei Rédern auf einer Seite auf eine 3,5 x 20 cm grofie Unterlage.

3 Die Plattform muss um mindestens 2 m angehoben werden.

o Ergebnis: Die Plattform sollte anhalten und der Neigungsalarm 150 Mal pro Sekunde ertonen.
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Eine Minute.

4 Bewegen Sie den Joystick in Richtung des Pfeils nach oben, dann in Richtung des Pfeils nach unten.
durch den Abwartspfeil gekennzeichnet.

© Ergebnis: Die Antriebsfunktion darf in keiner Richtung

funktionieren. 5. Plattform absenken und Maschine vom

Hindernis entfernen. Sicherheitsvorrichtung priifen.

Hinweis: Beim Anheben der Plattform sollte die untere Sicherheitsvorrichtung automatisch
auslosen. Diese aktiviert den ndchsten Endschalter, sodass die Maschine weiterarbeiten kann.,

Falls die untere Sicherheitsvorrichtung nicht auslost, ertont ein Alarm und die Maschine stoppt.

1 erhéhte Plattform.

o Ergebnis: Wenn die Plattform auf eine Héhe von 2 m iiber dem Boden angehoben wird, entfalten Sie
Grubenschutz.

2. Driicken und halten Sie zuerst die Seite der unteren Sicherheitsabdeckung, dann driicken Sie die
andere Seite.

© Ergebnis: Die Grubensicherung bewegt sich nicht. 3. Senken

Sie die Plattform ab.

o Ergebnis: Die Grubensicherung sollte in die verstaute Position zuriickgebracht werden. 4. Legen
Sie ein 3,5 x 20 cm groBes Stiick Holz oder Ahnliches unter den Grubendeckel. Heben Sie die
Plattform an.

o Ergebnis: Wenn die Plattform eine Hohe von 2 m iiber dem Boden erreicht, ertént ein Alarm
und die Fahrfunktion kann zu diesem Zeitpunkt nicht aktiviert werden.

5 Senken Sie die Plattform ab und entfernen Sie den 3,5x20cm Block.

2.5 Benutzerhandbuch
Grundprinzip

Diese Maschine ist ein selbstfahrendes hydraulisches Hubgerét mit einer Arbeitsplattform, die auf einem
Scherenmechanismus basiert. Die Vibrationen, die wihrend des Betriebs der Maschine entstehen, stellen keine
Gefahr fiir den Bediener dar, der auf der Arbeitsplattform steht. Diese Maschine kann verwendet werden, um
Mitarbeiter und ihre tragbaren Werkzeuge auf eine bestimmte Hohe iiber dem Boden zu heben oder um einen
bestimmten Arbeitsbereich tiber der Maschine oder Ausriistung zu erreichen.

Das Gerit darf nur von geschultem und autorisiertem Personal bedient werden. Wenn mehr als ein Bediener
dieselbe Maschine zu unterschiedlichen Zeiten wihrend derselben Schicht verwendet, miissen sie qualifizierte
Bediener sein und alle Sicherheitsvorschriften sowie die Anweisungen in der Bedienungs- und Wartungsanleitung
befolgen. Dies bedeutet, dass jeder neue Bediener vor der ersten Nutzung der Maschine eine Vorabinspektion,
Funktionspriifungen und eine Arbeitsplatzinspektion durchfiihren sollte.

Das SISTEMA-System ist eine Software, die iiberpriift, ob das Sicherheitsniveau (PL-Bewertung) der gesamten
Maschine die Sicherheitsanforderungen der Maschinenrichtlinie gemall Punkt 5.11 der EN280-Norm erfiillt,
indem sie die Zuverldssigkeit der Teilsysteme der Maschine analysiert und diagnostiziert. Die SISTEMA -Software
wurde zur Bewertung und Analyse der Produkte der MEWP-Serie verwendet. Das Sicherheitsniveau erfiillt
vollstindig die Anforderungen der EN280 5.11 und entspricht den Sicherheitsanforderungen der Normen EN ISO
13849-1/2.

Das Kapitel ,,Bedienungsanleitung™ enthilt detaillierte Anweisungen zu allen Aspekten des Maschinenbetriebs.
Der Bediener ist daftir verantwortlich, alle Sicherheitsvorschriften und Anweisungen in der Bedienungs- und
Wartungsanleitung zu befolgen.
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Abgesehen vom Heben von Personal sowie deren Werkzeugen und Materialien zum Arbeitsort in der Luft, ist die
Nutzung der Maschine fiir andere Zwecke gefihrlich oder sogar riskant.

2.5.1 Anhalten

Ziehen Sie den roten Not-Aus-Knopf am Bodencontroller oder Controller.
Drehen Sie den Kopf in die Position ,,Aus®, um alle Funktionen zu stoppen.

2.5.2 Notabsenkung

1. Ziehen Sie den Notabsenkknopf, um den Aufzug zwangsweise abzusenken.

2.5.3 Bodenoperationen

1 Drehen Sie den Schliisselschalter auf die Bodensteuerung.

2 Die roten Not-Aus-Knopfe am Boden und auf der Plattform werden in die Position gezogen.
llAn"‘

3 Vor Inbetriebnahme des Geriits sicherstellen, dass die Batterie angeschlossen ist.
Plattformposition anpassen

Bewegen Sie den Plattformliftschalter wie auf dem Bedienfeld angegeben. Fahr- und
Lenkfunktionen sind Uber die Bodensteuerung nicht verfiigbar.

2.5.4 Plattformbetrieb

1 Drehen Sie den Schliisselschalter auf Plattformsteuerung.
2 Die roten Not-Aus-Taster am Boden und am Bahnsteig werden in die Position ,,Ein* gezogen.
3 Vor Inbetriebnahme des Gerits sicherstellen, dass die Batterie angeschlossen ist.

Plattformposition anpassen

1 Driicken Sie die Taste zur Auswahl der Liftfunktion.
2 Driicken Sie die Funktionsstarttaste am Joystick.
3 Bewegen Sie den Griff wie auf dem Bedienfeld angegeben.

Drehen mit einem Wagenheber (System)

1 Driicken Sie die Taste zur Auswahl der Antriebsfunktion.

2 Driicken und halten Sie die Funktionstaste am Joystick.

3 Drehen Sie die Schwenkrider mithilfe des Kippschalters oben auf der Oberseite.
Joystick.

Hubantriebssystem

1 Driicken Sie die Taste zur Auswahl der Antriebsfunktion.

2 Driicken und halten Sie die Funktionstaste am Joystick.

3 Geschwindigkeit erhohen: Bewegen Sie den Joystick langsam von der Mittelposition weg.
Geschwindigkeit verringern: Bewegen Sie den Joystick langsam zur Mittelposition hin.

Stopp: Bringen Sie den Joystick in die Mittelstellung zuriick oder lassen Sie die Starttaste los.
Funktionen.

Bestimmen Sie mithilfe des Plattformcontrollers und der Pfeiltasten auf der Plattform die Richtung der
Maschine.

Die Fahrgeschwindigkeit der Maschine ist bei angehobener Plattform begrenzt. Der
Akkuzustand beeinflusst die Maschinenleistung. Blinkt die Akkuladeanzeige, verringern sich
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Fahr- und Funktionsgeschwindigkeit der Maschine.
Auswahl der Reisegeschwindigkeit

Der Antriebsregler kann in zwei verschiedenen Fahrgeschwindigkeitsmodi betrieben werden.
Leuchtet die Kontrollleuchte der Fahrgeschwindigkeitswahltaste, ist der Modus fiir niedrige
Fahrgeschwindigkeit aktiv. Ist die Kontrollleuchte aus, ist der Modus fiir hohe
Fahrgeschwindigkeit aktiv. Driicken Sie die Fahrgeschwindigkeitswahltaste, um die gewiinschte
Fahrgeschwindigkeit auszuwihlen.

Abfahrt

Bestimmen Sie die zuldssigen Neigungen und Seitenneigungen.

Maximale Neigungsneigung (verstaute Position): 25 %.

Maximale Querneigungsneigung (verstaute Position): 25 %.

Hinweis: Die Steigungsbewertung ist abhiingig von den Bodenverhiltnissen und der Traktion.
Driicken Sie die Taste zur Auswahl der Fahrgeschwindigkeit, um den Hochgeschwindigkeitsmodus
zu aktivieren.

Gradienten angeben:

Messen Sie die Neigung mit einem digitalen Neigungsmesser oder folgen Sie den unten stehenden
Schritten. Sie bendtigen folgende Hilfsmittel:

Zimmermannsregel

Ein gerader Holzblock, mindestens 1 m lang. Ein

Maflband.

Lege das Holz auf den Hang.

Am Ende der Schrige legen Sie die gerade Kante des Zimmermanns an die Oberkante des

Blocks an und heben das Ende des Blocks an, bis es waagerecht ist.

Halten Sie den Holzblock waagerecht und messen Sie den Abstand von der Unterseite des Holzes bis zum
Boden.

Messen Sie mit einem MaBband die Aufzugshéhe und teilen Sie diese durch die Blocklinge
(Streckenlénge). Multiplizieren Sie das Ergebnis anschlieBend mit 100.

Zum Beispiel:

- routes -

Strecke = 3,6 ... *

Hubhéhe = 0,3 m

0,3m=+3,6m=0,083 x100=28,3%

Uberschreitet die Steigung die zuliissige maximale Neigung oder Seitenneigung, muss die Maschine
angehoben oder die Rampe hinauf- und hinuntertransportiert werden. Siehe Abschnitt ,,Transport und
Anheben®.

2.5.5 Joystick-Bodenoperationen

Halten Sie einen Sicherheitsabstand zwischen dem Bediener, der Maschine und allen festen

Objekten ein. Achten Sie bei der Bedienung des Controllers auf die Fahrtrichtung der

Maschine.

Batteriestandsanzeige



Der Ladezustand der Batterie wird mithilfe des LED-Diagnosegerits ermittelt.

C=IC
Voll Niedrig

2.5.6 Benutzerhandbuch fiir Sicherheitshalterungen

Verwendung einer Sicherheitshalterung

1 Die Plattform sollte auf eine Hohe von etwa 2,5 m liber dem Boden angehoben werden.

2 Heben Sie die Sicherheitshalterung an, bewegen Sie sie in die Mitte des Scherenarms und drehen Sie sie bis
vertikale Position.

3 Senken Sie die Plattform ab, bis die Sicherheitshalterung vollstindig am

Wellengehiuse anliegt. Halten Sie beim Absenken der Plattform Abstand zu

beweglichen Teilen.

Bei Verwendung der Sicherheitshalterung darf die Plattform nicht belastet werden.

2.5.7 Wie man die Barriere faltet

Das Gehweggeldander besteht aus einem Hauptgehweg und einem ausziehbaren Gehweggelander. Alle
Teile sind mit vier Drahtverriegelungsbolzen gesichert.

1 Senken Sie die Plattform vollstindig ab und setzen Sie die Plattformverlidngerung ein.

2. Entfernen Sie den Plattform-Controller.

3 Entfernen Sie die beiden Drahtverriegelungsstifte von der Vorderseite der Plattform.

4. Klappen Sie die vordere Plattformgeldnderbaugruppe nach innen. Achten Sie darauf, dass Thre
Hand nicht eingeklemmt wird.

3 Installieren Setzen Sie die beiden entfernten Stifte an beiden Seiten der Handlaufhalterung wieder ein.
6 Klappen Sie den rechten ausziehbaren Handlauf des Bahnsteigs nach innen. Achten Sie

darauf, dass lhre Hand nicht eingeklemmt wird.

7 Klappen Sie die linke Seite des Dockgelanders nach innen und achten Sie darauf, dass

lhre Hand nicht eingeklemmt wird.

8 Offnen Sie die Tir vorsichtig und gehen Sie zur Leiter oder auf den Boden.

9 Entfernen Sie den Drahtriegel aus Stahl von der Riickseite des rechten Handlaufs am Hauptdeck.

10 Montieren Sie die rechte Hauptplattformgelanderbaugruppe von einer Leiter oder vom

Boden aus. Achten Sie darauf, dass Ihre Hand nicht eingeklemmt wird.

11 Setzen Sie den entfernten Stift wieder in die Schienenhalterung ein.

12 Entfernen Sie den Stahldrahtverschluss an der hinteren linken Seite der Hauptplattform.

13 Klappen Sie den linken Teil des Hauptbahnsteiggeldanders herunter. Achten Sie darauf, dass

lhre Hand nicht eingeklemmt wird.

14 Setzen Sie den entfernten Stift wieder in die Schienenhalterung ein.

15 Schieben Sie die hintere Schiene nach vorne und achten Sie darauf, dass Ihre Hand nicht eingeklemmt wird.



2.5.8 Wie man die Barriere erhoht
Gemil der Montageanleitung fiir die Absperrung, jedoch in umgekehrter Reihenfolge.

2.5.9 Aus- und Einfahren der Plattform

1 Treten Sie auf das Positionierungspedal der ausziehbaren Plattform.

2 Schieben Sie das Geldnder der ausziehbaren Plattform in die gewiinschte Position.
Hinweis: Betreten Sie die ausfahrbare Plattform nicht, wihrend sie ausgefahren ist.



CFPT1012 CFPT1214 CFPT1416

13

@0
L

Tl



k:FPTOBOSSP CFPTOG08NP CFPTO810NP CFPTO608 CFPTO810 CFPT1212

CFPTO808NP
E
' It
§
i i
-~ % i
5 !iﬁ
.?' i
i 1r
:
g ! £
ia E
i
iic 11
!
fatd l! z!!Hl]!
o
©

T1



CFPTO608SP CFPTO810NP CFPT1212 CFPTO808SNP | CFPT1012
Sichere Ladung 230 kg 230 kg 320 kg 230 kg 320 kg
Arbeiten
Arbeitssicherheit mit einer | 113 kg 113 kg 113 kg 113 kg 113 kg
verlingerten Plattform
Maximale Mitarbeiterzahl 2 2 2 2 2
Maximale Hohe 7.8 m 10 m 14 m 10 m 12m
Arbeiten
Maximale Hohe 5,8 m 8m 12m 8m 10m
Plattformen
Linge 1860 mm 2490 mm 2490 mm 2485 mm 2485 mm
Breite 790 mm 830 mm 1213 mm 820 mm 1210 mm
Héhe mit Handlauf 2180 mm 2320 mm 2570 mm 2357 mm 2480 mm
Hohe des 1795 mm 2000 mm 2070 mm 2000 mm 1920 mm
zusammengeklappten
Handlaufs
Grofe der 1670x74 2270x810 2270x1200 227x0,81 m | 2270x1110
Arbeitsplattform
Erweiterungsgrofe 900 mm 900 mm 900 mm 900 mm 900 mm
Plattformen
Minimaler Wendekreis 86 mm 100 mm 100 mm 100 mm 100 mm
eingefahren
Minimaler Wendekreisradius| 16 mm 19 mm 19 mm 19 mm 19 mm
erhoht
Radstand 1085 mm 1895 mm 1895 mm 1865 mm 1865 mm
Mindestradius 0,0 m 0,0m 0,0m 0,0m 0,0m
Drehendes inneres
Rad
Rad mit minimalem 1,64 m 22m 2.2 m 2,33 m 2600 mm
Wendekreis
extern
Hubmotor 24 VI3 kW 24V /33 kW 24 V/4,5 kW 24 VI4AS5KW | 24V /45kW
Reisegeschwindigkeit im 4,5 km/h 3,5 km/h 3.5 km/h 3 km/h 3 km/h
zusammengeklappten

Zustand




Fahrgeschwindigkeit 0,8 km/h 0,8 km/h 0,8 km/h 0,8 km/h 0,8 km/h
erhéhte Position

Auf- und 18/22 Sek. 28/40 Sek. 84/50 Sek. 40/30 Sek. 49 / 45 Sek.
Abwirtsgeschwindigkeit

Batterie 4x6V/21 4x6V225Ah 4x12V/300Ah 4x6V 200Ah 4x6V 200Ah
Ladegerit 24 V/25 A 24V/25 A 24V/25 A 24V 24V /36 A
Maximale Kapazitit 25 % 25% 25% 25% 25 %

Noten

Maximal zulidssiger 2/3 Grad 2/3 Grad 2/3 Grad 1,524/3% 1,5%/.3%
Winkel

Arbeiten

Reifen 305x10 381x127 381x127 381 x 127 mm 381 x 127 mm
Waage 1540 1970 2860 1970 2932




5.Betriebsanweisungen fiir selbstfahrende Scherenhubwagen

Vorsichtsmafinahmen:
¢ [J Stellen Sie sicher, dass dem Bediener kein Schwindelgefiihl zukommt und dass sich
O keine gefahrlichen Gegenstinde iiber ihm befinden.
+ Stellen Sie sicher, dass andere Personen die Anlage nicht bedienen, und
fithren Sie dann Schritt 1 durch: Uberpriifen Sie den Aufzug

i

I I NITNIIED

3. Priifen Sie die elektrische Anlage auf Ollecks oder Beschadigungen der Schaltkreise.
Schritt 2: Schalten Sie den Hauptschalter ein

* Suchen Sie den Hauptnetzschalter



1. INlaroter TeillaSchalter und AbsperrventilUndVerrotte es
* FindenMitdurchlaNetzschalter



FindenMitdurchlaPlattform-Stromanschluss

2. Halten Sie den roten Knopf edUcktlaSchaIter und DrehenCihn rechts neben dem
Augetetwa die HalftelPersonalwechsel. Ubergang.laDer Schalter springt zum Offnen
nach oben.schalten.



1. FindenMitroter Knopf am Joystick
* INlaroter TeillaToken



| ¥
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dem Augeletwa die

3. Halten Sie den roten Knopf gedriicktlaSchalter und DrehenCihn rechts neben
HalftetUmsatz.




Schritt 3: Wiihlen Sie eine Betriebsposition

* Suchen Sie den Schliisselschalter neben dem roten Schalter.

DrehenClLinke Taste zum Auswahlen von
BeobachtungentPlattformdienste
CrosseCAuswahltaste flir Bodenoperationen rechts
* Ausgewadhlte Bodenoperationen

Wenn der Schliissel in Position gedreht wirdeBodenUnd(wie abgebildet), anhebenSRechte Maustaste
zum DeaktivierenSAusriistunget; und naciSuntere HebetasteSNika

AuswahlvorgangePlattformen



kletternzum Essensieauf der Plattformeum die Operation durchzufiihren.

Schritt 4: Die Plattform steuern

» Verwenden Sie den Joystick zur Bedienung.

| « Fahrt

—1 1. Driicken Sie die Taste B, um die Fahrfunktion zu aktivieren.

1 2. Halten Sie den Griff (Position 3) fest, driicken Sie Position 2 am Griff und schieben Sie den Griff nach
vorne, um zu gelangen

Front,

Zum Zuriickspulen zuriickziehen, zum Drehen Position 1 driicken.

“1 » Auf und ab:



| 1. Driicken Sie die Taste A, um sich nach oben und unten zu bewegen.

_1 2. Halten Sie den Griff (Position 3) fest, driicken Sie Knopf 2 am Griff und schieben Sie den Griff nach
vorne, um vorwirts zu fahren.

aufund

Zichen Sie es zuriick, um es nach unten zu bewegen.

] » Horn:

I 1. Driicken Sie die Taste 5. Die Hupe ertont, um die Menschen in Threr Umgebung zur Vorsicht zu mahnen.
Achten Sie auf die Sicherheit.

Notabsenkfunktion

* Manuelles Absenken (bei Fahrzeugpanne

Ziehen Sie am Stecker im Bild, um das Gerit manuell zu entriegeln (von Hand ziehen), die Plattform
wird abgesenkt.
* Losen der Fahrbremse (wenn sich der Lift nicht bewegt)



Driicken Sie den schwarzen Knopf im Bild und driicken Sie dann den roten Knopf so lange, bis er sich nicht
mehr driicken lisst.

Die Bremse ist angezogen.

wird freigegeben und die Person kann den Aufzug schieben.

Schritt 5: Hauptstrom abschalten
1. Erdung trennen.

Nach Gebrauch den Schliisselschalter in die vertikale Position drehen und herausziehen. Zum
Ausschalten den roten Schalter an der Unterseite driicken.
1. Schalten Sie die Hauptstromversorgung aus.



Schalten Sie die Hauptstromversorgung wie abgebildet aus.



II. Wartungsanleitung
1 Wartung

!

®
]

Beachten Sie diese Regeln:

o Der Bediener darf nur die in diesem Handbuch beschriebenen routineméfligen Wartungsarbeiten durchfiihren.
0 Gemail den Vorgaben der Hersteller werden regelmillige Wartungsinspektionen durchgefiihrt von
qualifiziertes Personal.

Wartungssymbole

Hinweis: Die folgenden Symbole in diesem Handbuch dienen der Verdeutlichung der Beschreibung.
Sollten wihrend des Wartungsprozesses ein oder mehrere Symbole erscheinen, haben diese folgende
Bedeutung:

Das bedeutet, dass Werkzeuge bendtigt werden, um die Operation durchzufiihren.

\ Das bedeutet, dass fiir die Durchfiihrung der Operation neue Teile benétigt werden.

Dies bedeutet, dass flir die Durchfiithrung der Reparatur neue Teile
Eaibcnétigt werden. Die Héandler sind verpflichtet, die Reparatur
durchzufiihren.

1.1 Uberpriifen Sie die Batterien.

Der Zustand der Batterie ist fiir die Betriebseffizienz und Sicherheit unerlasslich. Falscher Batteriestand
Elektrolyt, beschidigte Kabel oder Leitungen kénnen zu Schiaden an Bauteilen oder zu
Gefahrensituationen fihren.

Hinweis: Maschinen mit versiegelten oder wartungsfreien Batterien benétigen keine Inspektion.
Dieses Problem. Verwenden Sie Mineralwasser, um Batteriesdure zu neutralisieren.

Warnung: Stromschlaggefahr
Das Laden kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren. Entfernen Sie vor dem Laden alle Ringe,
Uhren und sonstigen Schmuck.

Vorsicht. Verletzungsgefahr.

Batteriesdure ist atzend. Vermeiden Sie den Kontakt von Handen und anderen Korperteilen mit auslaufender Saure.
Elektrolyte zur Vermeidung von Verletzungen. Uberschissige Fliissigkeit mit etwas Mineralwasser neutralisieren.
Elektrolyt.

Hinweis: Die folgenden Prifverfahren sollten bei vollem Akku durchgefiihrt werden.

1 Tragen Sie Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

2 Stellen Sie sicher, dass die Batteriekabelverbindung stabil ist und nicht durch Korrosion beeintrachtigt wird.

3 Vergewissern Sie sich, dass der Batterieverriegelungshebel eingerastet ist.

4 Entfernen Sie die Batterieentliftungsabdeckung.

5 Priifen Sie den Elektrolytstand der Batterie. Fiillen Sie gegebenenfalls destilliertes Wasser bis zum



unteren Ende des Fliissigkeitsrohrs nach.

6. Nicht zu viel hinzufiigen.
7. Bringen Sie die Liiftungsabdeckung wieder an.
Hinweis: Durch die Zugabe von Klemmenschutz und Konservierungsmittel wird Korrosion verhindert.
Batteriepole und -kabel.
1.2 Hydraulikdlstand priifen

Die Einhaltung des korrekten Hydraulikdlstands ist von entscheidender Bedeutung. Ein zu niedriger Hydraulikélstand
fihrt zu Schdaden an den Hydraulikkomponenten.
Durch tégliche Kontrollen kann der Prifer Verdanderungen des Hydraulikflissigkeitsstands feststellen, die
auf Probleme mit dem Hydrauliksystem hinweisen kénnen.
Flhren Sie den Vorgang bei eingefahrener Plattform durch.
1. Uberpriifen Sie den Fliissigkeitsstand auf der Oltankseite mittels Sichtpriifung.
o Ergebnis: Der Hydraulikdlstand sollte der Markierung entsprechen. 2. Bei Bedarf
Kraftstoff nachfillen. Nein, nicht zu viel nachfillen.
Hydraulikélnorm: L-HV46

1.3 Vor Gebrauch priifen

Der Bericht muss vor der Verwendung alle Punkte der Checkliste enthalten. Das Speichern
des Berichts ist erforderlich.

1.4 Wartungsplan
Tdgliche, vierteljahrliche, halbjéhrliche, jahrliche und zweijahrliche Inspektionen miissen geméll den

geltenden Vorschriften durchgefiihrt werden.
Zeitplan.

Der Produktwartungsplan und der Vorbetriebsbericht sind in fiinf ABCDE-Punkte unterteilt. Die
Inspektionsschritte sind wie folgt:

Priifzeitraum Priifen Sie die Artikel
Jeden Tag oder alle 8 Stunden UND

Vierteljahrlich oder alle 250 Stunden A+B

Alle sechs Monate oder alle 500 Stunden A+B+C

Jedes Jahr oder alle 1000 Stunden A+B+C+D

Alle zwei Jahre oder alle 2000 Stunden A+B+C+D+E

1.5 Technischer Priifbericht
Der Wartungsinspektionsbericht umfasst alle Arten von Inspektionspunkten.

Bei jeder Inspektion ist ein Inspektionsbericht erforderlich.

Wartung.

Mindestens 4 Jahre nach der Inspektion aufbewahren oder gemaB den Gesetzen und Vorschriften des
Arbeitgebers, des Arbeitsplatzes und der Regierung entsorgen.

Vorbereitungen vor dem Start. Grundprinzip.

Der Verkdufer ist verpflichtet, die Vorbereitungen vor der Lieferung abzuschliefen.



Die Vorbereitung vor der Auslieferung hat vor jedem Produkt hochste Prioritit. Diese Uberpriifung umfasst
um vor der Benutzung festzustellen, ob ein schwerwiegendes Problem mit dem Gerit vorliegt.

Beschédigte oder veranderte Ausriistung ist nicht zuldssig. Wird eine Beschadigung oder Abweichung

von der Lieferung festgestellt, muss die Maschine sofort gekennzeichnet und angehalten werden.
Reparaturen an Geriten miissen von einem zertifizierten Techniker gemifl den Vorgaben des

Herstellers durchgefiihrt werden.

Wartungsinspektionen miissen von einem autorisierten Techniker gemédl} den geltenden Bestimmungen
durchgefiihrt werden.

Herstellerspezifikationen.

Wartungsinspektionen miissen von einem autorisierten Techniker gemif den geltenden Bestimmungen
durchgefiihrt werden.

Die Spezifikationen des Herstellers und die in diesem Handbuch enthaltenen Anforderungen.



Verwenden Sie die Tabelle, um IThre Ergebnisse zu erfassen. Wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben, tragen Sie die Ergebnisse nach der Uberpriifung jedes einzelnen Punktes in die
entsprechende Tabelle ein.

Wenn alle Ergebnisse N lauten, das Gerit anhalten. Reparieren und erneut priifen.

Ergebnis in Position RY

markieren — ja

N — Nein, noch nicht fertig

R - fest

Rate

Vor der Auslieferung Y N R
vorbereiten

Funktionspriifung
abgeschlossen

Wartungsartikel
vollendet

Funktionstest
abgeschlosse
n

Modellnummer

Seriennummer

Datum

Eigentlimer

Kontrollabteilung

Unterschrift des
Inspektors

Position des Inspektors

Name des
Dienstleistu
ngsunternch
mens

1.7 Technischer

Inspektionsbericht zur Wartung

Modellnummer

Seriennummer

Datum

Gesamtzeit

Eigentiimer

Kontrollabteilung

Unterschrift des Inspektors

Position des Inspektors

Name des Dienstleistungsunternehmens

Anweisung
Verwenden Sie fiir jede Inspektion denselben Bericht.



1.7.1 Inspektionscheckliste

Inspektionscheckliste

Checkliste A

A-1 Lesen Sie die Anweisungen und

das Etikett A-2 Vorbetriebspriifung

Funktionstest A-3

Nach 40 Stunden

A-4 30-Tage-Wartung

Checkliste nach

100 Stunden B. B-

1 Batterie

Kabel B-2

B-3 Reifen und Felge

B-4 Not-Aus-

Schliisselschalter B-5

Lautsprecher B-6

B-7 Bremse

B-8 Fahrgeschwindigkeit in geschlossener Position
B-9 Hubgeschwindigkeit

B-10 Fahren mit niedriger Geschwindigkeit

B-11 Hydraulikélanalyse B-12

Abgasanlage

B-13 Gehiuseteile

B-14 Priifen Sie den unteren Grenzwert und den Schachtschutzschalter.
B-15 Uberpriifen Sie den oberen Endschalter.
Checkliste C

C-1 Testplattform-Uberlastungssystem

C-2 Montieren Sie den Ablassdeckel des Hydraulikoltanks.
Checkliste D

D-1 Priifen Sie den verschleififesten Gleiter am Schergabelarm
D-2 Checkliste E fiir den Austausch des
Hydraulikélfilters.

E-1 Hydraulikol

1.7.2 Checkliste A

A-1 Handbiicher und Etiketten priifen

Die vollstindige Aufbewahrung der Betriebs- und Wartungsanleitung ist fiir einen sicheren

Betrieb unerlésslich. Jeder Aufzug wird mit einer Anleitung geliefert, die in einem Kasten auf

der Plattform aufbewahrt wird. Anleitungen mit unleserlichen oder fehlenden Seiten bieten nicht
gentigend Informationen fiir einen sicheren Betrieb.

Stellen Sie auflerdem sicher, dass alle Sicherheitsetiketten in einwandfreiem Zustand sind. Etiketten
warnen den Bediener vor den Gefahren beim Umgang mit der Maschine. Sie liefern dem Benutzer
zudem Informationen zu Bedienung und Wartung. Beschidigte Etiketten erfiillen ihre Warnfunktion
nicht und kdnnen ein unsicheres Arbeitsumfeld schaffen.



1 Priifen Sie, ob die Bedienungs- und Wartungsanweisungen in der Verpackung des Handbuchs enthalten sind.
Plattformen

2 Priifen Sie die Bedienungsanleitung. Achten Sie auf gut lesbare Schrift und Vollstindigkeit.

Ergebnis: Die Bedienungsanleitung passt zum Modell, die Schrift ist gut lesbar und es fehlen keine

Seiten. Ergebnis: Die Bedienungsanleitung passt nicht zum Modell, die Schrift ist unleserlich oder es

fehlen Seiten. Schalten Sie das Geridt aus, bis die Bedienungsanleitung ersetzt wurde.

3 Offnen Sie die Etikettenpriifzeichnung und priifen Sie, ob die Etiketten unleserlich oder

beschiidigt sind. Ergebnis: Alle Etiketten sind vollstindig und gut lesbar.

Ergebnis: Fehlende, unscharfe oder beschiddigte Etiketten. Schalten Sie das Gerit aus, bis die

Etiketten ersetzt wurden. 4. Legen Sie die Bedienungsanleitung nach Gebrauch wieder an ihren
urspriinglichen Platz.

Hinweis: Falls Sie die Bedienungsanleitung oder die Etiketten ersetzen miissen, wenden Sie sich bitte an uns.
Hersteller oder Verkdufer.

A-2 Inspektion vor Arbeitsbeginn

Die Durchfiihrung der Vorabinspektion ist fiir einen sicheren Betrieb sehr wichtig.

Maschinen.

Fiihren Sie vor Beginn der Arbeiten eine Sichtpriifung durch.

Dieser Priifpunkt dient dazu, vor einem Funktionstest etwaige erkennbare Probleme an der Maschine
festzustellen. Er kann auch genutzt werden, um zu ermitteln, ob eine routinemaBige Wartung

erforderlich ist.

Funktionstest A-3

Ein vollstindiger Funktionstest ist fiir den sicheren Betrieb der Maschine sehr wichtig. Der Funktionstest dient
Vor Arbeitsbeginn sollte iiberpriift werden, ob es irgendwelche Probleme mit der Funktionsfiahigkeit der
Maschine gibt.

Eine defekte Maschine kann nicht benutzt werden.

Sobald ein Funktionsdefekt festgestellt wird, kennzeichnen Sie die Maschine und stellen Sie den Betrieb ein.
Die vollstindige Testprozedur ist im Abschnitt ,,Funktionstest™ des Referenzhandbuchs beschrieben.



A-4 30-Tage-Wartung

Die 30-Tage-Wartung bedeutet die erste Wartung nach 30 Tagen oder 40 Betriebsstunden.

Maschinen.

Nach diesem Schritt fahren Sie mit der Uberpriifung der iibrigen Punkte auf der Checkliste fort.

Fiihren Sie folgende Wartungsarbeiten durch:

* Reifen und Felge B-3

- D-2 Austausch des Hydraulikolfilters A-

5 Schmierung des Blocks

Dieser Vorgang wird alle 100 Stunden durchgefiihrt.

Die regelmiBige Schmierung der Achsschenkel ist unerlisslich. Sie ist entscheidend fiir die

Leistungsfahigkeit und Lebensdauer der Maschine. Eine unzureichende Schmierung der

Achsschenkel fiihrt tiber langere Zeit zu Bauteilausfillen.

1 Offne den Deckel des Wiirfels.

2 Oben am Wiirfel befindet sich ein Loch, das mit Fett gefiillt werden kann.

3 Fiillen Sie das Innere des Achsschenkels mit der entsprechenden Menge Fett, bis die Lager vollstindig mit
Fett gefiillt sind.

4 Bringen Sie die Abdeckung an.

5 Wiederholen Sie die obige Vorgehensweise fiir die restlichen Wiirfel.

Spezifikationen fiir Schmierfette:

Monarch 3# Normales Lithiumfett

1.7.3 Checkliste B B-1

1.7.4 Batteriepriifung

Die Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljahrlich durchgefiihrt, je nachdem, was zuerst eintritt.



Die Batteriefunktion ist entscheidend fiir die Maschinenleistung und Betriebssicherheit. Ein falscher

Elektrolytstand sowie beschidigte Kabel oder Steckverbinder kénnen zu Schiden an Maschinenteilen

oder zu Gefahrensituationen fiihren.

Stromschlaggefahr

Das Laden kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fithren. Entfernen Sie alle Batterien vor dem Laden.

Ringe, Uhren und andere Accessoires.

Risiko von Personenschéden

Batteriesdure ist dtzend. Vermeiden Sie den Kontakt Threr Hande oder anderer Korperteile mit

auslaufender Séure, um Verletzungen zu vermeiden. Verwenden Sie eine kleine Menge Natron, um

tiberschiissige Séure zu neutralisieren.

1 Tragen Sie Schutzkleidung und Schutzbrille.

2 Schrauben Sie das Schloss an der Seite des Gehiuses ab und drehen Sie das Batteriefach im Gehduse nach
aullen.

3 Stellen Sie sicher, dass die Batterickabelanschliisse nicht korrodiert sind.

4 Stellen Sie sicher, dass Akku und Kabel fest angeschlossen sind.

5 Laden Sie den Akku vollstandig auf und lassen Sie ithn mindestens 24 Stunden lang ruhen.

Batteriewartung (flir wartungsfreie und versiegelte Batterien)

| Offnen Sie den Batteriedeckel, {iberpriifen Sie die Proportionen zur Masse des Hydrometers und notieren Sie
diese.

2 Uberpriifen Sie die Umgebungstemperatur und passen Sie die Anteile der einzelnen Batteriefliissigkeiten
entsprechend an.

den Anweisungen folgen

Oberhalb von 26,7 °C alle 5,5 °C um 0,004 erhéhen.

Unterhalb von 26,7 °C, verringern Sie den Wert alle 5,5 °C um 0,004.

Ergebnis: Stellen Sie alle Batterieverhiltnisse auf iiber 1,277 ein. Fiihren Sie bei vollem Akku folgende Schritte

aus:

Schritt 12.

Ergebnis: Wenn ein oder mehrere Batterieverhiltnisse kleiner als 1,217 sind, fahren Sie mit Schritt 9 fort.

3 Fiihren Sie eine Ausgleichsladung durch oder laden Sie das Gerit vollstindig auf und lassen Sie es
anschlieBend mindestens 6 Stunden stehen.

4 Offnen Sie den Batteriedeckel, iiberpriifen Sie die Proportionen zum Gewicht des Hydrometers und notieren
Sie diese.

5 Uberpriifen Sie die Umgebungstemperatur und passen Sie die Anteile der einzelnen Batteriefliissigkeiten
entsprechend an.

den Anweisungen folgen

Oberhalb von 26,7 °C alle 5,5 °C um 0,004 erhéhen.

Unterhalb von 26,7 °C, verringern Sie den Wert alle 5,5 °C um 0,004.

Ergebnis: Stellen Sie alle Batterieverhiltnisse auf iiber 1,277 ein. Fithren Sie bei vollem Akku folgende Schritte

aus:

Schritt 12.

Ergebnis: Wenn die Differenz des Fliissigkeitsverhiltnisses grofer als 0,1 ist oder das Verhéltnis der

beiden Batterien kleiner als 1,217 ist, miissen die Batterien ausgetauscht werden.

6 Priifen Sie den Elektrolytstand der Batterie. Fiillen Sie gegebenenfalls 3 mm destilliertes Wasser

nach. Achten Sie darauf, nicht zu viel Wasser hinzuzufiigen.

4 Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder an und neutralisieren Sie den Elektrolyten mit Mineralwasser.



A. Batterie b. 250-A-Sicherung c¢. Schnellzerkleinerer d. Ladegerét fiir alle Batterien

1 Priifen Sie, ob jede Batterie ordnungsgemill mit dem Akku verbunden ist.

2 Priifen Sie den Stecker des Ladegeriits und die Kabelisolierung auf iiberméfBigen Verschleil3 und eventuelle
Beschidigungen.

Ja, rechtzeitig ersetzen.

3 SchlieBen Sie das Ladegerit ordnungsgemil an das v50, 110-230 / 60 Hz Netzteil an.

Ergebnis: Das Ladegerit funktioniert und lddt den Akku.

Ergebnis: Wenn der Ladealarm ertént und die Kontrollleuchte blinkt, iiberpriifen und korrigieren Sie die

Verbindung zwischen Sicherung und Ladegerit. Stellen Sie sicher, dass das Ladegeriit funktioniert und der

Ladevorgang gestartet ist.

Hinweis: Um einen guten Effekt zu erzielen, wihlen Sie die geeignete Kabelldnge; die Gesamtldnge

darf 15 m nicht iiberschreiten.

Hinweis: Wenn Sie mehr tiber die Funktionsweise des Ladegeriits erfahren mochten, wenden Sie sich

bitte an unseren Kundendienst.

B-2 Verkabelungspriifung

Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljahrlich durchgefiihrt, je nachdem, was

zuerst eintritt.

Die Instandhaltung der Kabel in gutem Zustand ist fiir einen sicheren Betrieb und eine gute
Maschinenleistung von groBer Bedeutung.

Wenn verbrannte, zerkratzte, korrodierte oder geknickte Drihte nicht gefunden und repariert werden,
wird eine Gefahr fiir die Arbeitsumgebung darstellen oder Teile der Maschine zerstoren.



Stromschlag-/Explosionsgefahr

Thermischer oder elektrischer Kontakt kann schwere Verletzungen verursachen. Tragen Sie keine

Ringe, Uhren oder anderen Schmuck.

1 Priifen Sie, ob das Massekabel am Chassis fehlt.

2 Priifen Sie die folgenden Bereiche auf verbrannte, zerkratzte, korrodierte, verbogene oder

lose Drihte:

Im Inneren des Bodenreglerkastens

Hydraulikventilgruppenkabel im Olpumpenfach, Batteriekabel

im Batteriefach, im Plattformsteuergerit

3 Drehen Sie den Schliisselschalter auf Briickensteuerung, ziehen Sie den roten Not-Aus-Knopf an

der Bodenplatte und der Briickensteuerung.

4 Heben Sie den Lift auf eine Hohe von ca. 2,5 m tiber dem Boden.

5 Heben Sie den Verriegelungsarm an und bewegen Sie ihn zur Mitte der Gabelhiilse. Drehen Sie ihn nach oben
bis zum

Vertikale.

6 Senken Sie die Plattform ab, bis die Wellenhiilse vollstindig am Sicherheitsarm

anliegt. Quetschgefahr.

Achten Sie beim Absenken der Plattform darauf, dass Thre Hiande in der richtigen Position an der

Sicherheitshalterung sind.

| Priifen Sie, ob die Kabel im Chassis und im Scherenbereich verbrannt, zerkratzt,

korrodiert, verbogen oder lose sind.

2 Priifen Sie die folgenden Bereiche auf verbrannte, zerkratzte, korrodierte, verbogene oder lose

Driihte:

Kabel am Scherenarm des Steuergerits zur Plattform

Letztes Kabel mit der Plattform verbunden

3 Priifen Sie die isolierende, olfreie Beschichtung in den folgenden Bereichen:

Letzte Leitung, die das Steuergerit mit dem

Plattformsensor verbindet. Gesamte letzte Leitung, die die

Fiillstandssensoren verbindet.

4 Beim Anheben der Plattform die Sicherheitsarme wieder in ihre Ausgangsposition

bringen. Die Plattform in die verstaute Position absenken und die Maschine anschlieBend

ausschalten.

B-3 Reifen- und Felgenpriifung

Eine Inspektion ist alle 250 Betriebsstunden oder vierteljahrlich erforderlich, je nachdem, was zuerst
eintritt. Es ist wichtig, Reifen und Radnabe in einwandfreiem Zustand zu halten. Defekte an Reifen
und Nabe kénnen zu einem Uberschlag fiihren,

1 Priifen Sie das Reifenprofil und die Seitenwand auf Kratzer, Risse, Dellen und andere
ungewohnliche Abnutzungserscheinungen.

2 Priifen Sie die Nabe auf Beschéddigungen, Verbiegungen und Risse.

3 Den Splint entfernen, um das Anzugsmoment der Mutter zu

priifen. Hinweis: Beim Wiedereinbau muss ein neuer Splint

verwendet werden. 4. Neuen Splint einsetzen und sichern.

Kein Drehmoment an der Fettmutter 406,7 Nm

Anzugsmoment der Schmiermutter 305 Nm

B-4 Priifung der Not-Aus-Funktion

Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljahrlich durchgefiihrt, je nachdem, was
zuerst eintritt.
Die normale Not-Aus-Funktion ist fiir den sicheren Maschinenbetrieb unerldsslich. Falsch



Der rote Not-Aus-Knopf kann die Stromzufuhr nicht unterbrechen, er kann nicht stoppen.

alle Funktionen der Maschine, was zu gefihrlichen Situationen fiihrt.

Als Sicherheitsmerkmal ist zusétzlich zur Funktion des roten Not-Aus-Knopfes eine weitere Funktion
vorhanden.

Plattformen

Die Auswahl und der Betrieb des Bodencontrollers gehen dem Betrieb des Plattformcontrollers voraus.
1 Drehen Sie den Schliisselschalter auf Bodensteuerung und ziehen Sie den roten Not-Aus-Knopf

am Bodenpanel und an der Plattform heraus.

2 Driicken Sie den roten Not-Aus-Knopf am Bodensteuergerit in die geschlossene Position.

o Ergebnis: Die Maschine fiihrt keine Aktion aus.

3 Drehen Sie den Schliisselschalter auf die Steuerung an der Briicke und ziehen Sie den roten Knopf heraus.
Not-Aus-Schalter am Bodenbedienfeld und Bedienfeld auf der Plattform.

4 Driicken Sie den roten Not-Aus-Knopf am Bahnsteigregler in die geschlossene Position.

o Ergebnis: Die Maschine fiihrt keine Aktion aus.

Hinweis: Der rote Not-Aus-Knopf am Bedienfeld am Boden kann fiir alle Maschinenfunktionen
verwendet werden, auch wenn sich der Schliisselschalter in der Plattformsteuerungsposition befindet.

B-5 Schliisselschaltertest

Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljahrlich durchgefiihrt, je nachdem, was
zuerst eintritt.

Die einwandfreie Funktion und Reaktion des Schltisselschalters sind flir den sicheren Betrieb der
Anlage unerlésslich. Die Maschine kann von der Bodenstation oder der Plattformstation aus bedient
werden; die Umschaltung dieser Steuerungen erfolgt tiber den Schliisselschalter. Ein Ausfall des
Schalters kann zu einem unsicheren Betrieb fiihren.

Dieser Schritt erfordert den Einsatz einer Plattformsteuerung am Boden, um zu verhindern,

dass Personen die Plattform betreten. 1. Betitigen Sie den roten Not-Aus-Knopf sowohl am
Bodenbedienfeld als auch an der Briickensteuerung.

2 Drehen Sie den Schliisselschalter auf Plattformsteuerung.

3 Uberpriifen Sie die Aufstiegs- und Abstiegsfunktionen der Bodenstation.

o Ergebnis: Die Maschine fiihrt keine Aktion aus.

4 Drehen Sie den Ziindschalter auf Bodensteuerung.

5 Uberpriifen Sie die Aufstiegs- und Abstiegsfunktionen der Bodenstation.

o Ergebnis: Die Maschine fiihrt keine Aktion aus.

6 Drehen Sie den Ziindschalter in die geschlossene Position.

o Ergebnis: Die Maschine fiihrt keine Aktion aus.

B-6 Horntest

Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljahrlich durchgefiihrt, je nachdem,
was zuerst eintritt.

Das Horn dient dazu, die Personen am Boden zu warnen. Ein defektes Horn kann die
Personen am Boden nicht vor unsicheren oder gefihrlichen Zustinden warnen.

1 Drehen Sie den Schliisselschalter auf Plattformsteuerung und ziehen Sie

den roten Not-Aus-Knopf sowohl am Boden- als auch am Plattform-

Bedienfeld heraus.

2 Driicken Sie den Pieptonknopf am Plattformcontroller.

o Ergebnis: Hupenton.



B-7 Funktionspriifung der Antriebsbremse

Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljidhrlich durchgefiihrt, je nachdem, was
zuerst eintritt.
Ein einwandfreies Bremsverhalten ist fiir die Betriebssicherheit unerldsslich. Bremsen miissen
reibungslos, ohne Verzogerung, UngleichméBigkeit oder ungewdhnliche Gerdusche, funktionieren.
Auch hydraulische Bremssysteme miissen einwandfrei arbeiten.
Fiir den Bremsentest muss die Maschine auf einem festen, ebenen und hindernisfreien Untergrund
stehen und sich in der verstauten Position befinden, wobei die Plattform fiir den vollen Hub
ausgefahren sein muss.
1 Zeichne eine Referenzlinie auf den Boden.
2 Drehen Sie den Schliisselschalter auf Plattformsteuerung und ziehen Sie den roten Not-Aus-
Knopf sowohl am Boden- als auch am Plattform-Bedienfeld heraus.
3 Senken Sie die Plattform in die verstaute Position ab.
4 Driicken Sie die Antriebsfunktionstaste
5 Wiihlen Sie einen Punkt an der Maschine (z. B. einen Kontaktpunkt an einem Rad) als
Markierung, der die Referenztestlinie schneidet.
6 Die Maschine wird auf Hochstgeschwindigkeit gebracht und der Hebel wird am Referenzpunkt
oberhalb der Testlinie losgelassen.
7 Messen Sie den Abstand zwischen dem Referenzpunkt und der Testlinie.
Ergebnis: Die Maschine kommt innerhalb des vorgegebenen Bremswegs zum Stehen. Es ist kein
Eingreifen erforderlich. Ergebnis: Die Maschine kommt nicht innerhalb des vorgegebenen
Bremswegs zum Stehen.
Hinweis: Bremsen miissen innerhalb des zuldssigen Steigungsbereichs verfiigbar sein.
Maschinen.
5 Ersetzen Sie die Bremsen und wiederholen Sie die oben beschriebene Vorgehensweise ab Schritt 1.

| Maximaler Bremsweg | 61 cm +/-30 cm |
B-8 Geschwindigkeitstest im Fahrbetrieb

— Versteckt

Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljdhrlich durchgefiihrt, je nachdem, was

zuerst eintritt.

Die einwandfreie Fahrfunktion ist fiir die Betriebssicherheit unerlésslich. Sie muss schnell und

reibungslos auf die Befehle des Fahrers reagieren. Normales Fahren erfordert einen ruckfreien Betrieb

ohne Verzdgerungen, Stofle und ungewdhnliche Geriusche.

Fiir die Durchfiithrung des Geschwindigkeitstests am Boden muss die Maschine auf einem festen,

ebenen und hindernisfreien Untergrund stehen.

1 Zeichne zwei Linien auf den Boden, die 12,2 Meter voneinander entfernt sind, als Startlinie und Ziellinie.

2 Drehen Sie den Schliisselschalter auf Plattformsteuerung und zichen Sie den roten Not-Aus-

Knopf sowohl am Boden- als auch am Plattform-Bedienfeld heraus.

3 Senken Sie die Plattform in die verstaute Position ab.

4 Driicken Sie die Antriebsfunktionstaste

5 Wihlen Sie einen Punkt an der Maschine (z. B. einen Beriihrungspunkt an einem Rad) als Kreuzungsmarke
aus.

Referenztestlinie

6 Starten Sie die Maschine mit der hochsten Drehzahl, und der Timer startet am oben angegebenen
Referenzpunkt.

Testlinie,

6 Behalte die volle Geschwindigkeit bei und notiere die Zeit bis zum Uberqueren der Ziellinie (0).



B-9 Geschwindigkeitspriifung — erhoht

Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljahrlich durchgefiihrt, je nachdem, was
zuerst eintritt.



Die einwandfreie Fahrfunktion ist fiir die Betriebssicherheit unerlésslich. Sie muss schnell und

reibungslos auf die Befehle des Fahrers reagieren. Normales Fahren erfordert einen ruckfreien Betrieb

ohne Verzdgerungen, Stofle und ungewohnliche Geridusche.

Fiir die Durchfithrung des Geschwindigkeitstests am Boden muss die Maschine auf einem festen,

ebenen und hindernisfreien Untergrund stehen.

1 Zeichne zwei Linien auf den Boden, die 12,2 Meter voneinander entfernt sind, als Startlinie und Ziellinie.

2 Drehen Sie den Schltsselschalter auf Plattformsteuerung und ziehen Sie den roten Not-Aus-

Knopf sowohl am Boden- als auch am Plattform-Bedienfeld heraus.

3 Driicken Sie die Hebefunktionstaste.

4 Die Plattform sollte auf eine Hohe von etwa 2 Metern angehoben werden.

5 Driicken Sie die Antriebsfunktionstaste

6 Wihlen Sie einen Punkt an der Maschine (z. B. einen Beriihrungspunkt an einem Rad) als

Markierung, der die Referenztestlinie schneidet.

7 Starten Sie die Maschine mit der hochsten Drehzahl, und der Timer startet am oben angegebenen
Referenzpunkt.

Testlinie.

Behalte die Hochstgeschwindigkeit bei und notiere die Zeit bis zum Uberqueren der Ziellinie.

B-10 Fahrgeschwindigkeitstest - niedrig

Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljdhrlich durchgefiihrt, je nachdem, was

zuerst eintritt.

Ein einwandfreies Fahrverhalten ist fiir die Betriebssicherheit unerldsslich. Das Fahrverhalten muss

reibungslos sein. Normales Fahren erfordert einen ruckfreien Betrieb ohne Verzogerungen, Stof3e

und ungewohnliche Gerdusche.

Fiir die Durchfiihrung des Geschwindigkeitstests am Boden muss die Maschine auf einem festen,

ebenen und hindernisfreien Untergrund stehen.

1 Zeichne zwei Linien auf den Boden, die 12,2 Meter voneinander entfernt sind, als Startlinie und Ziellinie.

2 Drehen Sie den Schliisselschalter auf Plattformsteuerung und ziehen Sie den roten Not-Aus-

Knopf sowohl am Boden- als auch am Plattform-Bedienfeld heraus.

3 Senken Sie die Plattform in die verstaute Position ab.

4 Driicken Sie die Geschwindigkeitswahltaste

5 Wihlen Sie einen Punkt an der Maschine (z. B. einen Kontaktpunkt an einem Rad) als

Markierung, der die Referenztestlinie schneidet.

6 Starten Sie die Maschine mit der hochsten Drehzahl, und der Timer startet am oben angegebenen
Referenzpunkt.

Testlinie.

7 Halten Sie die Hochstgeschwindigkeit und stoppen Sie die Zeit bis zum Uberqueren der

Ziellinie. Die Zeit sollte mindestens 25 Sekunden betragen.



B-11 Hydraulikélanalyse

Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljdhrlich durchgefiihrt, je nachdem, was
zuerst eintritt.

Der Wechsel oder die Priifung des Hydraulikéls ist fiir den Betrieb und die Lebensdauer Threr Gerite
von entscheidender Bedeutung.

Verunreinigtes Hydraulikol kann die Leistung von Anlagen beeintrachtigen. Die fortgesetzte
Verwendung fiihrt zu Anlagenschidden. Unter anspruchsvollen Betriebsbedingungen sollten
regelmiiBige Kontrollen durchgefiihrt werden. Vor einem Olwechsel kann die Verwendung eines
Olabscheiders erforderlich sein, um festzustellen, ob ein Wechsel notwendig ist.

Wurde das Hydraulikol zwei Jahre lang nicht gewechselt, sollte es vierteljahrlich gepriift werden.
Fallt die Prifung negativ aus, muss das Hydraulikdl ausgetauscht werden.

Priifen Sie E-1, priifen oder wechseln Sie das Hydraulikél.

B-12 Uberpriifung des Beliiftungssystems der Hydrauliktankabdeckung



Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljihrlich durchgefiihrt, je nachdem, was

Zuerst eintritt.

Abgenutzte Hydrauliktankabdeckungen sind entscheidend fiir die Erzielung guter Ergebnisse.

mechanische Parameter und Lebensdauer.

Die Luftschutzabdeckung kann die Maschine beschddigen. Bei rauen Betriebsbedingungen

sollten regelméfige Kontrollen durchgefiihrt werden.

1. Entfernen Sie die Abgasabdeckung vom Hydrauliktank.

2. Liiftungssteuerung.

Ergebnis: Luft kann durch die Auslassabdeckung stromen.

Ergebnis: Wenn keine Luft durch die Auslassabdeckung stromen kann, reinigen oder ersetzen Sie die

Abdeckung. Fahren Sie mit Schritt 3 fort.

Hinweis: Uberpriifen Sie die Beliiftungséffnung im Tankdeckel; die Luft muss ungehindert zirkulieren knnen.

3. Reinigen Sie den Tankablauf sorgfiltig mit einem milden Losungsmittel und trocknen Sie ihn anschlielend
mit Druckluft.

bei niedrigem Druck. Wiederholen Sie Schritt 2.

4, Montieren Sie den Ablassdeckel des Hydraulikélbehilters.

B-13 Uberpriifung der Gehiiuseverriegelung

Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljahrlich durchgefiihrt, je nachdem, was
zuerst eintritt.

Ein einwandfrei funktionierendes Gehiuseschloss ist entscheidend fiir die Leistung und
Lebensdauer lhres Gerits. Beschidigte Komponenten des Gehduseschlosses konnen dazu
fithren, dass sich die Schublade unerwartet 6ffnet und somit ein Sicherheitsrisiko darstellt.

1 Priifen Sie die Verriegelungen der Fahrwerke auf Verschleifl und Beschédigungen.
2 Schmieren Sie die Feder- und Drehzapfenverriegelungsstruktur jedes Fahrwerksschlosses mit einem
diinnflissigen Ol.

B-14 Uberpriifung des unteren Endschalters und des Grubensicherheitsschalters

Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljihrlich durchgefiihrt, je nachdem, was

Zuerst eintritt.

Ein einwandfreier Endschalter ist fiir die Leistung und Sicherheit der Maschine unerlisslich. Ein
defekter Endschalter beeintrichtigt die Maschinenleistung und kann zu einem unsicheren Betrieb
fithren.

Fiir den erfolgreichen Abschluss des Tests muss die Maschine auf einer stabilen, ebenen Fldche ohne
Hindernisse stehen.

1 Klappen Sie das Gerit zusammen und begeben Sie sich auf eine feste, ebene Fliche.

2 Platzieren Sie einen Holzblock etwa 5 cm unterhalb des rechten Grabenschutzes.

3 Driicken Sie den Hebeknopf und versuchen Sie, die Maschine etwa 2 m anzuheben.

Ergebnis: Die Sicherheitsvorrichtung beriihrt den Holzblock und kann mit dem Zifferncode 18 nicht
vollstindig ausgefahren werden. Ein Alarm ertdnt. Die Maschine fihrt bis zu einer Héhe von ca. 2 m.
Die Funktion ist normal.

Ergebnis: Die Grubensicherheitsvorrichtung beriihrt den Holzblock und kann ohne den digitalen Code
18 nicht vollstindig ausgefahren werden. Der Alarm ertdnt nicht. Die Maschine kann sich kontinuierlich
anheben. Die Grubensicherheitsfunktion oder der untere Endschalter ist defekt.

4 Driicken Sie den Fahrknopf, versuchen Sie, die Maschine anzufahren und zu drehen.



Ergebnis: Die Diagnoseanzeige zeigt Code 18 an, der Alarm ertont, und Lenk- und Fahrfunktionen

sind nicht verfligbar. Die Funktion ist normal.

Ergebnis: Die Diagnoseanzeige zeigt keinen Code 18 an, der Alarm ertdnt nicht und die Lenkung und

sind verfiigbar. Die Grubenschutzfunktion oder der untere Endschalter ist defekt.

5 Senken Sie die Plattform in ihre verstaute Position ab. Entfernen Sie den Block aus der rechten
Aussparungsabdeckung.

6 Wiederholen Sie die Schritte 1-4 fiir die linke Seite des Grubenschutzes. Falls beim Betiitigen der

rechten Seite ein Alarm ausgeldst wird, nicht aber bei der linken, wiederholen Sie die Schritte 1-4.

Dies deutet darauf hin, dass der Grubenschutz auf der rechten Seite oder der untere Endschalter defekt

ist, und umgekehrt.

7 Senken Sie die Plattform in ihre verstaute Position ab. Entfernen Sie das Schloss von der linken
Aussparungsabdeckung.

Wenn die oben genannte Funktion normal ist, befindet sich der Grubenschutzschalter bzw. der untere

Endschalter in gutem Zustand.

Sollten Sie auf ein Problem stoflen, befolgen Sie bitte die unten stehenden Schritte zur Fehlerbehebung.

Hohlraumschutzschalter

1 Entfernen Sie den Plattform-Controller.

2 Heben Sie die Plattform um ca. 2,5 m an.

3 Heben Sie die Sicherheitshalterung an, schieben Sie die Sicherheitshalterung zur Mitte der
Scherenschafthiilse und drehen Sie sie in die vertikale Position.

4 Senken Sie die Plattform ab, bis die Sicherheitshalterung vollstindig mit der Wellenhiilse in Kontakt ist.

Quetschgefahr

Achten Sie beim Absenken der Plattform darauf, dass Ihre Hinde die richtige Stiitzposition einnehmen.
Sicherung.

5 Drehen Sie den Ziundschliissel in die Aus-Position.

6 Wihlen Sie den Plattform-Controller-Anschluss aus und trennen Sie ihn.

7 oder welche die Plattform verbindet.

8 Verbinden Sie den Plattformcontroller-Anschluss mit dem Steuergerite-Anschluss.

9 Offnen Sie die Abdeckung des unteren Endschalters. Markieren und entfernen Sie die

beiden Drihte des unteren Endschalters.

extrem.

10 Drehen Sie den Schliisselschalter auf die Steuerung an der Briicke.

11 Heben Sie die Plattform leicht an und montieren Sie die Sicherheitshalterung.

12 Benutzen Sie den Plattformcontroller am Boden, driicken Sie die Taste fiir die Hubfunktion,

senken Sie die Plattform in die verstaute Position ab und klappen Sie die Grubenabdeckung

herunter.

Ergebnis: Auf dem Diagnosedisplay erscheint der Code 18, der Alarm ertént und die Absenkfunktion
sollte funktionieren.

Die Maschine funktioniert normal.

Ergebnis: Die Diagnoseanzeige zeigt keinen Fehlercode 18 an und der Alarm ertént nicht. Der
Schalter muss ausgetauscht werden.

Sicherung des Schachtdeckels.

20. Driicken Sie die Antriebsfunktionstaste und versuchen Sie, die Maschine zu fahren.

Ergebnis: Das Diagnosedisplay zeigt Code 18 an, der Alarm ertont und das Gerit kann nicht bedient werden.
Lenk- und Fahrfunktionen. Die Maschine funktioniert normal.

Ergebnis: Die Diagnoseanzeige zeigt keinen Fehlercode 18 an, der Alarm ertont nicht und das Fahrzeug kann
betrieben werden.

Lenk- und Fahrfunktionen, Der Olabscheiderschalter muss ausgetauscht werden. 21.

Driicken Sie die Hebefunktionstaste.



Ergebnis: Das Diagnosedisplay zeigt Code 18 an, der Alarm ertont und die Maschine kann nur noch
umfallen. Die Maschine funktioniert anschliefend normal.

Ergebnis: Die Diagnoseanzeige zeigt keinen Fehlercode 18 an und der Alarm ertdnt nicht. Der
Sumpfschutzschalter muss ausgetauscht werden.

22 Die Plattform wird so lange erhéht, bis der Stapelschutz implementiert ist.



Ergebnis: Die Diagnoseanzeige zeigt keinen Fehlercode 18 an und der Alarm ertont nicht. Die Maschine
funktioniert.

normalerweise.

Ergebnis: Im Diagnosedisplay wird Code 18 angezeigt und der Alarm ertént. Der Olabscheiderschalter muss
ausgetauscht werden.

23 Die Plattform sollte auf eine Hohe von etwa 2,5 m angehoben werden.

24 Heben Sie die Sicherheitshalterung an, schieben Sie die Sicherheitshalterung zur Mitte der
Scherenschafthiilse und drehen Sie sie in die vertikale Position.

25 Senken Sie die Plattform ab, bis die Sicherheitshalterung vollstindig am

Wellengehéuse anliegt. Quetschgefahr.

Achten Sie beim Absenken der Plattform darauf, dass Ihre Hinde an den

Sicherheitsarmen in der richtigen Position sind.

26 Drehen Sie den Ziindschliissel in die Aus-Position.

27 Trennen Sie das Briickensteuerkabel vom Chassis-Steuergerit.

28 SchlieBen Sie den Decksteuerungsstecker und das Chassis-Steuergerit wieder an.

29 SchlieBen Sie den Decksteuerungsanschluss an.

30 Verbinden Sie die beiden Drihte des unteren Endschalters fest.

31 Installieren Sie den unteren Endschalterkasten.

32 Drehen Sie den Schliisselschalter auf die Bedieneinheit auf der Plattform.

33 Heben Sie die Plattform leicht an und montieren Sie die

Sicherheitshalterung. Unterer Endschalter

34 Bewegen Sie die Maschine iiber den maximal zuldssigen Neigungswinkel hinaus. Maximal zulidssiger
Winkel

Neigungswinkel auf dem Typenschild angegeben.

35 Driicken Sie die Taste fiir die Hubfunktion, um die Maschine an Héngen um etwa 2 Meter

anzuheben.

Ergebnis: Das Diagnosedisplay zeigt den LL-Code an, der Alarm ertdnt und das Gerét wird aufgeklappt.

Den Schachtdeckel sichern. Die Maschine arbeitet normal.

Ergebnis: Die Diagnoseanzeige zeigt keinen LL-Code an, der Alarm ertént nicht und die

Grubensicherheitsvorrichtung ist ausgeldst. Den unteren Endschalter einstellen oder

austauschen. 36. Die Fahrfunktionstaste driicken und versuchen, die Maschine einen Hang

hinaufzufahren.

Ergebnis: Der Diagnosecode LL erscheint im Display, der Alarm ertont, und Lenkung sowie Antrieb

sind aufler Betrieb. Die Maschine funktioniert normal.

Ergebnis: Die Diagnoseanzeige zeigt keinen LL-Code an, der Alarm ertont nicht und Lenkung sowie

Antrieb funktionieren einwandfrei. Den unteren Endschalter einstellen oder austauschen.

37. Schalten Sie die Maschine aus.



B-15 Uberpriifung des oberen Endschalters

Diese Inspektion wird alle 250 Stunden oder vierteljédhrlich durchgefiihrt, je nachdem, was
zuerst eintritt.

Ein einwandfreier Endschalter ist fiir die Leistung und Sicherheit der Maschine unerlasslich. Ein
defekter Endschalter beeintriachtigt die Maschinenleistung und kann zu einem unsicheren Betrieb
fiithren.

Fiir den erfolgreichen Abschluss des Tests muss die Maschine auf einer stabilen, ebenen Flidche ohne
Hindernisse stehen.

1 Drehen Sie den Schliisselschalter auf Bodensteuerung und heben Sie die Plattform auf etwa
2,5 m iiber den Boden an.

2 Heben Sie die Sicherheitshalterung an, schieben Sie die Sicherheitshalterung zur Mitte der
Scherenschafthiilse und drehen Sie sie in die vertikale Position.

3 Senken Sie die Plattform ab, bis die Sicherheitshalterung vollstindig am

Wellengehiuse anliegt. Quetschgefahr.

Achten Sie beim Absenken der Plattform darauf, dass Thre Hinde in der richtigen Position an der
Sicherheitshalterung sind.

4. Offnen Sie die am Chassis angebrachte Abdeckung des Endschalters.



5 Heben Sie die Plattform leicht an und montieren Sie die Sicherheitshalterung.

6 Verwenden Sie die Bodensteuerung, um die Plattform anzuheben, indem Sie den oberen
Endschalterarm driicken, um den oberen Endschalter zu aktivieren.

Ergebnis: Die Plattform fahrt nicht weiter hoch und die Maschine funktioniert ordnungsgeméf.
Ergebnis: Die Plattform fahrt weiter hoch; den oberen Endschalter anpassen oder austauschen.

1.7.5 Checkliste C
C-1 Testen des Uberlastungssystems der Plattform

Dieser Schritt wird alle 500 Stunden oder alle 6 Monate durchgefiihrt, je nachdem, was zuerst eintritt.
oder wenn die Maschine tiberlastet ist.

Die Uberlastmechanismen des Priifstands sind oft entscheidend fiir den sicheren Betrieb der
Maschine. Ein fortgesetzter Betrieb des Priifstands verhindert, dass das System eine Uberlastung
erkennt. Das Neigen des Priifstands beeintréachtigt die Maschinenstabilitét.

Das Plattform-Uberlastsystem dient dem Schutz vor Maschineniiberlastung. Es besteht aus zwei
elektrischen Komponenten: einem Uberlastdruckschalter und einem Neigungssensor.

Der Uberlastdruckschalter ist einstellbar und dient zur Bestimmung des Zylinderdrucks, ab dem das
Uberlastsystem der Plattform eine Riickmeldung gibt. Bei zu hohem Druck sendet der Druckschalter
ein Signal an das Steuergerit (ECU) und stoppt alle Maschinenfunktionen, bis die Uberlast von der
Plattform entfernt ist.

Ein Neigungssensor im inneren Scherenarm 1 misst den Neigungswinkel der Schere, um die
Plattformhdhe zu bestimmen.

a. Uberlastdruckschalter



b. Neigungssensor

¢. Abdeckung fiir Endschalter

1. Drehen Sie den Schliisselschalter auf Bodensteuerung und heben Sie die Plattform auf etwa
2.5 m uber den Boden an.

2. Heben Sie die Sicherheitshalterung an, schieben Sie die Sicherheitshalterung zur Mitte des
Scherenschafts und drehen Sie sie in die vertikale Position.

3. Senken Sie die Plattformhohe ab, bis die Sicherheitshalterung vollstindig am Wellengehiduse
anliegt. Quetschgefahr.

4 Achten Sie beim Absenken der Plattform darauf, dass Ihre Hénde in der richtigen Position an
der Sicherheitshalterung sind.

5 Offnen Sie die am Chassis montierte Abdeckung des Endschalters. Offnen Sie die Abdeckung
des Endschalters.

a. Oberer Endschalter b. Unterer Endschalter c. Neigungssensor

6 Markieren und 6ffnen Sie die beiden Driihte des oberen Endschalters.

7 Die beiden getrennten Dréhte kurzschlieBen.

8 Drehen Sie den Ziindschalter auf Bodensteuerung, ziehen Sie die beiden roten Kndpfe heraus.

Not-Aus-Schalter am Bodenbedienfeld und Bedienfeld auf der Plattform.

9 Heben Sie die Plattform leicht an, um die Sicherheitsstiitze wiederherzustellen.

10 Heben Sie die Plattform in die hochste Position und driicken Sie weiterhin die Funktionsauswahltaste.

Heben.

Ergebnis; Der Alarm ging los.

Ergebnis: Kein Alarmton, Uberlastung des Kalibrierplattformsystems.

11 Verwenden Sie die manuelle Absenkfunktion, um die Plattform abzusenken.

12 Den oberen Endschalter vorsichtig abklemmen.

13 Heben Sie die Plattform in die hochste Position und driicken Sie weiterhin die Taste zur

Auswahl der Hubfunktion.

Ergebnis: Der Alarm ertont nicht. Das System funktioniert normal.

Ergebnis: Alarm ausgelost, Uberlastschutzsystem der Plattform funktioniert nicht ordnungsgemal.

Endschalter, Kabel, Montagehalterungen usw. {iberpriifen. Bei Fehlern oder Uberlastung des

Systems ist eine Kalibrierung erforderlich.

14 Senken Sie die Plattform auf eine Hohe von etwa 2,5 m iiber dem Boden ab.

15 Heben Sie die Sicherheitshalterung an, bewegen Sie sie in die Mitte des Scherenarms und drehen Sie sie in die
entsprechende Position.

Vertikale.

16 Senken Sie die Plattform ab, bis die Sicherheitshalterung vollstindig mit der Wellenhiilse in Kontakt ist.

Quetschgefahr

Achten Sie beim Absenken der Plattform darauf, dass lhre Hinde in der richtigen Position an der
Sicherheitshalterung sind.



17 Schlieflen Sie den Endschalter wie vorhanden an und setzen Sie die Abdeckung des Endschalters wieder auf.
18 Bringen Sie die Abdeckung der Endschalterbuchse wieder an.

19 Montieren Sie die Abdeckung fiir die Steckdose des Sicherheitsplattform-Endschalters.

20 Heben Sie die Plattform leicht an, um die Sicherheitsstiitze wiederherzustellen.

21 Senken Sie das Deck in die verstaute Position ab.

C-2 Montieren Sie den Ablassdeckel des Hydraulikoltanks.

Dieser Schritt wird alle 500 Stunden oder alle sechs Monate durchgefiihrt, je nachdem, was zuerst
eintritt.

Der Hydraulikbehilter ist ein beliifteter Tank. Die Entliiftung enthélt einen Luftfilter, der mit der Zeit
verstopfen kann. Ist die Entliiftungsabdeckung beschédigt oder nicht korrekt montiert, konnen
Verunreinigungen in das Hydrauliksystem gelangen und zu Bauteilausfillen fiihren. Uberpriifen Sie
die Entliiftungsabdeckung daher stets unter extremen Betriebsbedingungen.

| Den Ablassdeckel des Hydraulikéltanks entfernen.

2 Montieren Sie den neuen Ablassdeckel fiir den Hydraulikolbehilter.

1.7.6 Checkliste D
D-1 Schaut euch die tragbaren Scherenarm-Slider an

Diese Inspektion wird alle 1000 Betriebsstunden oder jahrlich durchgefiihrt, je nachdem, was

zuerst eintritt.

Gut erhaltene, verschlei3feste Scherenarm-Schieber sind entscheidend fiir die Maschinenleistung und
-sicherheit. Abgenutzte Schieber beeintrichtigen die Maschinenleistung und kdénnen zu unsicheren
Arbeitsablédufen fiihren.

Priifen Sie, ob die Reilverschliisse auch im zusammengeklappten Zustand der Plattform zum Tragen geeignet
sind.

1. Messen Sie den Abstand von der Chassisplatte zur inneren Pleuelstange auf der nicht lenkenden Seite des
Seite des Bodencontrollers.

Traggleiter b innere Verbindungsstange c Chassisplatte
Ergebnis: Die Messung ist groBBer oder gleich 34 mm. Fahren Sie mit Schritt 2 fort.

Ergebnis: Der Messwert betrdgt weniger als 34 mm. Ersetzen Sie den Reif3verschluss.



2. Messen Sie den Abstand von der Chassisplatte zur inneren Pleuelstange auf der nicht lenkenden Seite des
Seite der Batterieeinheit.

Ergebnis: Der Messwert betrigt mindestens 34 mm. Fiihren Sie Schritt 3

durch. Ergebnis: Der Messwert betrigt weniger als 34 mm. Tauschen Sie den

Traggleiter aus. 3. Fetten Sie den Bereich zwischen dem Fahrwerksgleiter und

dem Traggleiter ein.

D-2 Ersetzen Sie die Riicklaufilfiltereinheit des Hydrauliktanks.

Diese Inspektion wird alle 1.000 Betriebsstunden oder jéhrlich durchgefiihrt, je nachdem, was zuerst
eintritt. Der Austausch des Riicklaufolfilters ist entscheidend fiir die einwandfreie Funktion und
Lebensdauer der Maschine. Verschmutzte oder verstopfte Filter kénnen die Maschinenleistung
beeintrichtigen, und die fortgesetzte Nutzung fiihrt zu Schiden an den Bauteilen. Unter rauen
Betriebsbedingungen ist ein hiufigerer Filterwechsel erforderlich.

Verbrennungsgefahr
Vorsicht mit heiBem Ol1! Der Kontakt mit heiBem OI kann schwere Verbrennungen

verursachen. Olriicklauf aus dem Hydraulikoltank.

Der Filter ist in der Mitte des Funktionsventilblocks und der Hydraulikaggregateinheit montiert.
1. Entfernen Sie verschiittetes Ol um
den Filter herum. Entfernen Sie den
Filter mit einem Schraubenschliissel.
2. Tragen Sie eine Schicht Hydraulikdl auf die Dichtung des neuen Filters auf.
3. Setzen Sie den neuen Filter ein und ziehen Sie ihn fest.
4, Tragen Sie Datum und Uhrzeit des Filterwechsels in die Filterwechseltabelle ein.
5. Drehen Sie den Ziindschliissel in die Position ,,Bodensteuerung®.
Ziehen Sie den roten Not-Aus-Knopf an der Boden- und Bedienerplattform heraus.
6. Die Funktionstaste gedriickt halten
7. Priifen Sie, ob Ol aus dem Filter austritt.
8. Verschiittetes Hydraulikol beseitigen

1.7.7 Checkliste E
E 1 Uberpriifen oder das Hydraulikol wechseln

Die Inspektion erfolgt alle 2.000 Betriebsstunden oder alle zwei Jahre, je nachdem, was

zuerst eintritt. Hydraulikélwechsel und -priifungen sind fiir den ordnungsgeméfen Betrieb

des Gerdts unerlasslich.

Verschmutztes oder verstopftes Hydraulikél und ein verstopfter Olfilter konnen die Leistung der Maschine
beeintrichtigen, und eine fortgesetzte Nutzung fiihrt zu Schiden.

Vor dem Wechsel des Hydraulikéls sollte mit einem Olabscheider gepriift werden, ob dies erforderlich ist.
Austausch.

Gefahr von Stromschlégen oder Verbrennungen.

1. Arbeiten an unter Spannung stehenden Stromkreisen kénnen zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren. Ringe, Uhren und andere Accessoires miissen vor
einem Olwechsel abgelegt werden.

2. Offnen Sie die Montageplatte der Hydraulikaggregate.

3. Den Hydraulikélfilter auswihlen und abklemmen.
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Markieren und trennen Sie die Saugpumpe und den Behélter der Hydraulikpumpe und entfernen Sie die
Schlduche.

Die Befestigungselemente des Hydraulikéltanks 16sen und den Tank abnehmen.

Entfernen Sie die Ablassschraube am Boden des Hydrauliktanks.

Geben Sie das Ol in einen geeigneten Behiilter.



Warnung!! Verletzungsgefahr.
Hydraulikol kann in die Haut eindringen. Beim Losen einer Hydraulikkupplung ist die
Geschwindigkeit sehr hoch. Achten Sie darauf, dass kein Hydraulikdl austritt.

8. Reinigen Sie den Hydraulikéliiberlauf.
9. Reinigen Sie den Hydrauliktank mit einem milden Losungsmittel und trocknen Sie ihn griindlich ab.

10. Den Ablassstopfen festziehen.

Die folgenden Anforderungen miissen eingehalten werden.

Erforderliches Drehmoment

Ablassschraube fiir ungeschmierten 4,5 Nm
Hydraulikkraftstofftank
Geschmierte Ablassschraube des 3,4 Nm

Hydraulikkraftstofftanks

11. Tauschen Sie den Hydrauliktank aus und montieren Sie die Befestigungselemente, die den Tank
fixieren.
Hydraulik.

Anzugsmoment geméif den folgenden Vorgaben.

Erforderliches Drehmoment

Schmierfreie Montage des hydraulischen 4 Nm
Kraftstofftanks

Geschmierte hydraulische 2,9 Nm
Kraftstofftankhalterung

12. Schlieien Sie die Hydraulikpumpe an die Rohre und den Tank an.

13. Schlieien Sie die Riicklaufleitung der Hydraulikpumpe und den Riicklaufolfilter an.

14. Fiillen Sie den Tank mit Hydraulikdl, achten Sie dabei aber darauf, ihn nicht zu Giberfiillen.

15. Betitigen Sie die Olpumpe, um das gesamte Hydrauliksystem zu fiillen und die Luft aus dem System zu
entfernen.

Warnung! Der Betrieb ohne Ol kann zu Schiiden an der Pumpe fiihren.
Hydraulik.
Beim Befiillen des Hydrauliksystems muss der Behilter sorgfiltig entleert werden.
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